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Safety Precautions

FCC Statement
1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

a. This device may not cause harmful interference, and

b. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2. Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different than
that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

.

FCC RF Radiation Exposure Statement
1. This transmitter must not be collocated or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

2. This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance of 20 cm between
the radiator and your body.

3. FCC RF Warning. This equipment must be installed and operated in
accordance with provided instructions, and the antenna(s) used for
this transmitter must be installed to provide a separation distance of at
least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and
installers must be provided with antenna installation instructions and
transmitter operating conditions for satisfying RF exposure compliance.

IC RF Radiation Exposure Statement

This device complies with the Canada portable RF exposure limit set

forth for an uncontrolled environment and is safe for intended operation
as described in this manual. The further RF exposure reduction can be
achieved if the product can be kept as far as possible from the user’s body,
or set the device to lower output power if such function is available.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. To reduce
potential radio interference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power
(e.irp.)is not more than that permitted for successful communication.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
1. This device may not cause interference, and

2. This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Industry
Canada (IC) radio frequency exposure limits. The Wireless Device should
be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized.

This device has also been evaluated and shown compliant with the IC RF
exposure limits under mobile exposure conditions (antennas are greater
than 20cm from a person’s body).

5160-5240 MHz Band
Operations in the 5160-5240 MHz band are restricted to indoor use only.



Slave Equipment
This device is slave equipment, the device is not radar detection and not
ad-hoc operation in the DFS band

Sound United Europe,

a division of D&M Europe

BV.: Beemdstraat 11, 5653
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Important Safety Instructions
1. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

N oo s W

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type
plug. A polarized plug has two blades with one wider than the other.
A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the
provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly
at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit
from the apparatus.

1. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for
long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as power-
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have

fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

15. The equipment could be used at maximum 45 degree C ambient
temperature.

16. Do not open the equipment to reduce the risk of electrical shock.
For safety reasons it is only allowed to be opened by qualified
service personnel.

17. WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture. And the apparatus shall not be
exposed to dripping or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

18. The AC plug is used as the disconnect device and shall remain
readily operable.

19. The product shall be used on an open bench
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No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed
on the apparatus.

21. CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

22. The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

23. WARNING: If battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children and pets

24. WARNING: Do not recharge non-rechargeable batteries.
25. WARNING: Avoid exposure to extreme heat or cold.

WARNING: Please refer to the information on the exterior bottom enclosure
for electrical and Safety information before installing or operating the

apparatus.
‘h CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

The lightening flash with arrowhead symbol, within an equilateral
triangle, is intended to alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the product’s enclosure that may be of

sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended
n to alert the user to the presence of important operating and

9
accompanying the appliance.




EU Compliance Information

Eligible to bear the CE mark; Conforms to European Union Low Voltage
Directive 2014/35/EU; European Union EMC Directive 2014/30/EU;
European Union Restriction of Hazardous Substances Recast (RoHS)
Directive 2011/65/EU; European Union.

WEEE Directive 2012/19/EU; European Union Eco-Design Directive
2009/125/EC; European Union Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals (REACH) Directive 2006/121/EC; European Union
Radio Equipment Directive 2014/53/EU.

C€

Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Polk Audio LLC, declares that this equipment is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU.

Customers can download a copy of the original DoC for our radio
equipment from our website below:

http://www.polkaudio.com

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
Wideband transmission systems; Harmonized EN covering the essential
requirements of article 3.2 of the RED Directive.

EN 300440

Short Range Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 1 GHz to 40 GHz
frequency range; Harmonised Standard covering the essential requirements of
article 3.2 of Directive 2014/53/EU

EN 301489-1

Electromagnetic compatibility and Radio Spectrum Matters (ERM) Electro-
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services;
Part 1. Common technical requirements.

EN 301489-3

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro-
Magnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services;
Part 3: Specific conditions for Short-Range Devices (SRD) operating on
frequencies between 9 kHz and 246 GHz.

EN 55032
Electromagnetic compatibility of multimedia equipment—Emission Requirements

EN 55035
Electromagnetic compatibility of multimedia equipment—Immunity Requirements

IEC 62368-1

Audio/video, information and communication technology equipment
Part 1. Safety requirements

EN 62479

Assessment of the compliance of low power electronic and electrical
equipment with the basic restrictions related to human exposure to
electromagnetic fields (10 MHz to 300 GHZz).

Type of Wireless Operating Frequency Maximum RF Power

Wireless subwoofer 5735-5840 MHz <13dBm

5.15-5.35 GHz band is restricted to indoor operations only in the
following countries:

[ UK [ DE [ FR [ T

| ES | NL | SE | PL




1-Year Limited Warranty

Polk Audio, LLC (“Polk”) warrants to the original retail purchaser that Polk Audio branded wireless speakers, will be free from defects in materials and
workmanship for a period of (1) one year, under normal use and conditions. Should this product prove to be defective in material or workmanship, Polk will, at
its option, (a) repair the product, or (b) replace the product. If the product model is no longer available and cannot be repaired effectively, or replaced with an
identical model, Polk may, at its sole and absolute option, replace the unit with a current model of equal or greater value.

To obtain warranty service, please visit the Polk Audio website at www.polkaudio.com. You may also contact Polk Audio Customer Service at 1-800-377-7655
for instructions on where to send the product. You will be required to provide an original receipt or bill of sale, identifying you as the original purchaser and
identifying the purchase made through an authorized Polk retailer. You will need to ship the product, prepaid and insured, together with proof of purchase, as
specified by Polk Audio Customer Service. Risk of loss or damage in transit shall be borne by the purchaser. Freight collect shipments will be refused.

This warranty is non-transferable and does not apply to any product that has been modified or used in a manner contrary to its intended purpose. This
limited warranty is void if the product has an altered or missing serial number, or if the product was purchased from someone other than an authorized dealer.
This limited warranty is void if the product has been damaged by accident or unreasonable use, neglect, improper service or other causes not arising out of
defects in material or construction. Product(s) which are found to be damaged by abuse resulting in thermally damaged voice coils are not covered by this
warranty but may be replaced at the sole and absolute discretion of Polk. This warranty terminates if you sell or otherwise transfer the product to another
party. This limited warranty does not cover cosmetic damage, paint damage, damage to other components, parts or premises, or any consequential damages
which may result for any reason.

Polk does not warrant that the product will operate without interruption or that the product will operate error-free. Certain external conditions which are
out of Polk’s control may affect the overall performance of the product, including, but not limited to, wireless network configuration, performance of the
wireless network, distances between product and the wireless network connection and/or content sources, third-party devices, radio and/or environmental
interference with the product.

Polk may offer access to third-party content or third-party content providers via the Product. Polk reserves the right to alter, change, discontinue or modify
access to any third-party content or any third-party content provider at any time, for any reason. Polk disclaims all warranties and representations offered by
any third-party content or third-party content provider.

Polk shall have no obligation to provide any updates or upgrades to the product, but in the event that it does, such updates and upgrades shall be deemed
the “product”, and shall be subject to the terms and conditions stated herein.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE. ALL WARRANTIES,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO EXPRESS WARRANTY, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
NON-INFRINGEMENT AND THE IMPLIED CONDITION OF SATISFACTORY QUALITY ARE EXPRESSLY EXCLUDED AND DISCLAIMED TO THE MAXIMUM
EXTENT ALLOWED BY LAW, AND POLK NEITHER ASSUMES NOR AUTHORIZES ANY PERSON TO ASSUME FOR IT ANY LIABILITY IN CONNECTION
WITH THE SALE OF THE PRODUCT. POLK HAS ABSOLUTELY NO LIABILITY FOR ANY ACTS OF THIRD PARTIES. SOME STATES DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OF CERTAIN IMPLIED WARRANTIES, OR CONDITIONS ON AN IMPLIED WARRANTY, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.
POLK DOES NOT ACCEPT LIABILITY FOR SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, PUNITIVE OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, LOST PROFITS, LOST SAVINGS
OR DAMAGES RESULTING FROM IMPROPER USE, OR THE INABILITY TO USE THE PRODUCT. THE MAXIMUM LIABILITY FOR WHICH POLK MAY BE
RESPONSIBLE SHALL NOT EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT. SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU.



Précautions de sécurité

Déclaration FCC
1. Ce dispositif est conforme a la Partie 15 des régles de la FCC. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

a. Ce dispositif ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et

b. Ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

2. Toute modification ou modification non expressément approuvée
par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le droit
de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d’'un
dispositif numérique de classe B, conformément a la Partie 15 des régles de
la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génére, utilise et peut rayonner I'énergie de type radiof-
réquences et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instruc-
tions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il N’y a aucune garantie que les interférences ne se produisent
pas dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles aux réceptions radio ou de télévision, qui peuvent
étre déterminées en mettant I'équipement hors tension et en marche,
I'utilisateur est encouragé a tenter de corriger les interférences par une ou
plusieurs des mesures suivantes :

« Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

« Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

« Brancher I'équipement dans une prise sur un circuit différent de
celui auquel le récepteur est connecté.

« Consultez le concessionnaire ou un technicien radio/TV expérimenté
pour obtenir de l'aide.

Déclaration d’exposition aux rayonnements RF
1. Cet émetteur ne doit pas étre colocalisé ou fonctionner avec une
autre antenne ou un autre transmetteur.

2. Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements de la FCC définies pour un environnement non
controélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le transmetteur et votre corps.

3. Avertissement FCC sur les RF. Cet équipement doit étre installé et
utilisé conformément aux instructions fournies, et les antennes utilisées
pour ce transmetteur doivent étre installées pour fournir une distance
de séparation d’au moins 20 cm de toutes les personnes et ne doivent
pas fonctionner conjointement avec d'autres antennes ou émetteurs.
Les utilisateurs finaux et les installateurs doivent étre équipés des
instructions d'installation d’antenne et des conditions d'utilisation du
transmetteur pour satisfaire la conformité de I'exposition RF.

Déclaration d’exposition aux rayonnements RF

Ce dispositif est conforme a la limite d’exposition RF portable au Canada
définie pour un environnement non controélé et est sans danger pour le
fonctionnement prévu comme décrit dans ce manuel. Une réduction
supplémentaire de l'exposition RF peut étre obtenue si le produit peut étre
conservé aussi loin que possible du corps de I'utilisateur, ou régler l'appareil
a une puissance de sortie plus faible si cette fonction est disponible.

Avis Canada, Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérigue de classe B est conforme aux normes canadiennes
ICES-003. Afin de réduire les interférences radio potentielles avec d'autres
utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de telle

sorte que la puissance isotropiguement rayonnée équivalente (equivalent
isotropically radiated power, e.i.r.p.) ne soit pas supérieure a celle qui est
autorisée pour une communication réussie.

Ce dispositif est conforme a la ou aux norme(s) de Industrie Canada RSS
exemptée(s) de licence.

1. Ce dispositif ne peut pas provoquer d’interférences, et

2. Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les interférences
pouvant entrainer un fonctionnement indésirable du dispositif.

Informations sur Pexposition a la radiofréquence (RF)

La puissance de sortie rayonnée du dispositif sans fil est inférieure aux lim-
ites d'exposition a la fréquence radio de Industrie Canada (IC). Le dispositif
sans fil doit étre utilisé de maniére a minimiser le risque de contact humain
pendant le fonctionnement normal.

Ce dispositif a également été évalué et démontré conforme aux limites
d'exposition RF dans les conditions d'exposition mobile (les antennes sont
distantes de plus de 20 cm du corps d'une personne).

Bande 5160-5240 MHz
Le fonctionnement dans la bande 5,15 - 5,25 GHz est limité a I'usage en
intérieur uniguement.



Equipement esclave
Cet appareil est un équipement esclave; dans la bande DFS, l'appareil ne
prévoit pas la détection radar ni le fonctionnement en mode ad hoc.

o C€X
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Consignes de sécurité importantes
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Lisez ces instructions

Conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil prés de l'eau.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec uniquement.

Ne bloguez aucune ouverture de ventilation. Installez I'appareil
conformément aux instructions du fabricant.

N'installez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur telles

que les radiateurs, les cuisinieres ou autres appareils (y compris les
amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

Ne détournez pas l'objectif de sécurité de la fiche polarisée ou de la mise
a la terre. Une fiche polarisée comporte deux contacts, dont un plus large
que l'autre. Une fiche de type de mise a la terre comporte deux contacts
et un troisieme de mise a la terre. Le contact large ou le troisieme sont
fournis pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'insére pas dans votre
prise, consultez un électricien pour remplacer la prise obsoléte.

. Protégez le cordon d'alimentation contre le piétinement ou le

serrage, en particulier au niveau des fiches, des prises de base et au
niveau de la sortie de I'appareil.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

A utiliser uniquement avec le chariot, le support, le trépied,
la console ou la table spécifiés par le fabricant ou vendus
avec l'appareil. Lorsqu'un chariot est utilisé, faites preuve de
prudence lors de son déplacement afin d'éviter les blessures
dues a un basculement.

Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu’il est inutilisé
pendant de longues périodes.

Pour tout entretien de I'appareil, contactez du personnel qualifié.
L'entretien est nécessaire, lorsque 'appareil a été endommagé de
quelgue maniére que ce soit, comme en cas de cordon d’alimentation
ou de prise endommagé, de liquide renversé ou d'objets tombés dans

19.

20.

21.

22

23.

24
25.

I'appareil, d’exposition de I'appareil a la pluie ou a 'humidité, ou de
dysfonctionnement ou de chute de l'appareil.

L’équipement peut étre utilisé a une température ambiante
maximale de 45 °C.

N'ouvrez pas I'équipement pour réduire le risque de choc électrique.
Pour des raisons de sécurité, il est uniguement permis au personnel
qualifié d'ouvrir l'appareil.

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque d'incendie ou de choc
électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a 'numidité.

Et I'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes ou a des
éclaboussures et aucun objet rempli de liquides, comme des vases,
ne doit étre placé sur I'appareil

L'adaptateur CA est utilisé comme dispositif de déconnexion et doit
rester facilement accessible

Le produit doit étre utilisé sur un plan de travail dégagé.

Ne placez aucune source de flammes nues, comme une bougie
allumée, sur l'appareil.

ATTENTION Risque d'explosion si la batterie est remplacée de facon
incorrecte. Remplacer uniquement par un type identique ou équivalent.
La batterie (batterie ou batteries ou bloc-batterie) ne doit pas étre
exposée a une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou autre
AVERTISSEMENT : Si le compartiment de la batterie ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée
des enfants et des animaux de compagnie.

AVERTISSEMENT : Ne pas recharger les batteries non rechargeables.
AVERTISSEMENT : Eviter toute exposition & une chaleur ou & un froid extréme.

AVERTISSEMENT : Veuillez consulter les informations sur l'enceinte
inférieure extérieure pour les informations électriques et de sécurité avant
d'installer ou d'utiliser l'appareil.

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

A

The lightening flash with arrowhead symbol, within an equilateral
a triangle,is intended to alert the user to the presence of uninsulated

dangerous voltage within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a isk of electric shock to persons.

maintenance (servicing) instructions in the literature

The exclamation point within an equilateral triangle is intended
ﬁ to alert the user to the presence of important operating and
accompanying the appliance.




Informations sur la conformité UE

Eligible & l'apposition de la marque CE; conforme & la directive européenne
basse tension 2014/35/EU; Directive EMC 2014/30/EU de 'Union
européenne; Directive européenne sur la restriction des substances
dangereuses de I'Union européenne (Rohs) 2011/65/EU; Union européenne.

Directive WEEE 2012/19/EU; Directive 2009/125/EC de I'Union européenne
sur la conception de I'Union européenne; enregistrement, évaluation,
autorisation et restriction des produits chimiques de I'Union européenne
(REACH) Directive 2006/121/EC; Directive sur I'équipement radio Union
européenne 2014/53/EU.

C€

Déclaration de conformité

Par la présente, Polk Audio LLC déclare que cet équipement est conforme aux ex-
igences essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive 2014,/53/EU.

Les clients peuvent télécharger une copie de la déclaration originale pour
notre équipement radio sur notre site Internet ci-dessous :

http:/www.polkaudio.com

Compatibilité électromagnétique et Radio Spectrum Matters (ERM); sys-
témes de transmission a large bande; harmonisé EN couvrant les exigences
essentielles de I'Article 3.2 de la directive RED.

EN 300440

Appareils a courte portée (SRD); équipement radio a utiliser dans la plage de
fréquences de 1 GHz a 40 GHz; norme harmonisée couvrant les exigences essen-
tielles de l'article 3.2 de la directive 2014/53/EU

EN 301489-1

Compatibilité électromagnétique et spectre radio (Electromagnetic
compatibility and Radio Spectrum Matters, ERM) Norme de compatibilité
électromagnétique (Electro-Magnetic Compatibility, EMC) pour les équipe-
ments et services radio; Partie 1: Exigences techniques communes.

EN 301489-3

Compatibilité électromagnétique et spectre radio (ERM); Norme de compatibilité
électromagnétique (EMC) pour les équipements et services radio; Partie 3
Conditions spécifiques pour les appareils a courte portée (Short-Range Device,
SRD) fonctionnant sur des fréquences comprises entre 9 kHz et 246 GHz.

EN 55032

Compatibilité électromagnétique des équipements multimédia — Exigences
d'émission

EN 55035

Compatibilité électromagnétique des équipements multimédia — Exigences
d'immunité.

IEC 62368-1

Equipement audio/vidéo, d'information et de communication.

EN 62479

Evaluation de la conformité des équipements électroniques et électriques
a faible puissance avec les restrictions de base liées a I'exposition humaine
aux champs électromagnétiques (de 10 MHz a 300 GHz).

Type de sans fil Fré de fe i i RF

Suspensions sans fil De 5735 a5 840 MHz 8,9 dBm

La bande de 515 a 5,35 GHz est limitée aux opérations en intérieur
uniguement dans les pays suivants :

[ UK [ DE [ FR [ T

| ES | NL. | SE | PL

Informations d’alimentation électrique externe

Fabricant Mass Power Electronic Limited

No. 365, South Dongkeng Road,

Ad )
resse Dongkeng Town, Dongguan, P. R. China

Numéro d'enregistrement au registre
du commerce

Identificateur de modele SO18-1A150120D5

Tension d'entrée 100-240 V
Fréquence d'entrée CA 50/60 Hz
Tension de sortie 15,0 Ve
Courant de sortie 12A
Puissance de sortie 180 W
Efficacité active moyenne 85,00 %
Efficacité a faible charge (10 %) 77,00 %

Consommation d'énergie a vide O W




Garantie limitée de 1an

Polk Audio, LLC («Polk») garantit a l'acheteur d'origine que les enceintes sans fil Polk Audio sont exemptes de défauts matériels et de fabrication pendant
une période de un (1) an, dans des conditions normales d'utilisation. Si ce produit s'avére défectueux en matiére de matériaux ou de fabrication, Polk devra,
a sa discrétion, (a) réparer le produit, ou (b) remplacer le produit. Si le modeéle de produit n'est plus disponible et ne peut pas étre réparé efficacement ou
remplacé par un modéele identique, Polk peut, a sa seule et absolue discrétion, remplacer I'unité par un modeéle actuel d'une valeur égale ou supérieure.

Pour obtenir un service de garantie aux Etats-Unis et au Canada, veuillez visiter le site Web de Polk Audio & I'adresse www.polkaudio.com. Vous pouvez
également contacter le service client de Polk Audio au +1800 377 7655 pour obtenir des instructions quant a I'adresse d'expédition du produit. Nous vous
demanderons de fournir une facture d'achat originale vous identifiant comme I'acheteur original et identifiant 'achat effectué via un distributeur Polk autorisé.
Vous devrez expédier le produit avec prépaiement et assurance et en y joignant une preuve d’achat, a l'adresse spécifiée par le Service client Polk Audio. Le
risque de perte ou de dommage en cours de transport relévera de la responsabilité de 'acheteur. Les expéditions avec frais payables a réception seront refusées.

Cette garantie n'est pas transférable et ne s'applique a aucun produit modifié ou utilisé d’une maniére contraire a l'objectif prévu. Cette garantie limitée est nulle
si le numéro de série du produit est altéré ou manquant, ou si le produit a été acheté auprés d'une personne autre qu’'un revendeur agréé. Cette garantie limitée
est nulle si le produit a été endommagé par un accident ou une utilisation déraisonnable, une négligence, un service inapproprié ou d’autres causes ne résultant
pas de défauts matériels ou de construction. Le ou les produits qui sont endommagés par des abus entrainant des bobines acoustiques endommagées
thermiquement ne sont pas couverts par cette garantie, mais peuvent étre remplacés a la seule et absolue discrétion de Polk. Cette garantie prend fin si vous
vendez ou transférez autrement le produit a une autre partie. Cette garantie limitée ne couvre pas les dommages cosmétiques, les dommages causés a la
peinture, les dommages causés a d'autres composants, piéces ou locaux, ou tout dommage consécutif pouvant entrainer une quelconque raison.

Polk ne garantit pas que le produit fonctionnera sans interruption ou que le produit fonctionnera sans erreur. Certaines conditions externes qui échappent
au controéle de Polk peuvent affecter la performance globale du produit, y compris, mais sans sy limiter, la configuration du réseau sans fil, la performance
du réseau sans fil, les distances entre le produit et la connexion réseau sans fil et/ou les sources de contenu, les dispositifs tiers, les interférences radio et/ou
environnementales avec le produit.

Polk peut offrir l'acces a des contenus tiers ou des fournisseurs de contenu tiers via le Produit. Polk se réserve le droit d'altérer, de modifier, d'interrompre
ou de modifier 'accés a tout contenu tiers ou fournisseur de contenu tiers a tout moment, pour quelque raison que ce soit. Polk décline toute garantie et
déclaration offerte par un contenu tiers ou un fournisseur de contenu tiers.

Polk n"aura aucune obligation de fournir des mises & jour ou des mises a niveau sur le produit, mais dans le cas ou cela fait, ces mises a jour et mises a niveau
seront considérées comme le «produit» et seront soumises aux conditions générales énoncées dans les présentes.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ EGALEMENT AVOIR DAUTRES DROITS QUI VARIENT D'UN
ETAT A LAUTRE. TOUTES LES GARANTIES, Y COMPRIS, MAIS NON DE FACON LIMITATIVE, LA GARANTIE EXPRESSE, LES GARANTIES IMPLICITES
DE QUALITE MARCHANDE ET DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, LA NON-VIOLATION ET L'ETAT IMPLICITE DE QUALITE SATISFAISANTE
SONT EXPRESSEMENT EXCLUES ET REJETEES DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, ET POLK NE CONSIDERE NI NAUTORISE AUCUNE
PERSONNE A ASSUMER SA RESPONSABILITE EN RELATION AVEC LA VENTE DU PRODUIT. POLK N'A ABSOLUMENT AUCUNE RESPONSABILITE
POUR TOUT ACTE DE TIERS. CERTAINS ETATS NE PERMETTENT PAS L'EXCLUSION DE CERTAINES GARANTIES IMPLICITES OU CONDITIONS D'UNE
GARANTIE IMPLICITE, DE SORTE QUE LA LIMITATION CI-DESSUS NE SAPPLIQUE PAS A VOUS. POLK NACCEPTE PAS LA RESPONSABILITE POUR DES
DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS, ACCIDENTELS, PUNITIFS OU CONSECUTIFS, DES PERTES DE PROFITS, DES ECONOMIES OU DES DOMMAGES
RESULTANT D'UNE UTILISATION INAPPROPRIEE OU DE L'INCAPACITE D'UTILISER LE PRODUIT. LA RESPONSABILITE MAXIMALE POUR LAQUELLE
POLK PEUT ETRE RESPONSABLE NE DOIT PAS DEPASSER LE PRIX DACHAT DU PRODUIT. CERTAINS ETATS NE PERMETTENT PAS L'EXCLUSION OU
LA LIMITATION DES DOMMAGES CONSECUTIFS, DE SORTE QUE LA LIMITATION ET LEXCLUSION CI-DESSUS NE SAPPLIQUENT PAS A VOUS.



Precauciones de seguridad

Declaracién de la FCC
1. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. La
operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

a. Este dispositivo puede no causar interferencias perjudiciales, y

b. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

2. Cualquier cambio o modificacion que no haya sido expresamente
aprobado por la parte responsable del cumplimiento podria anular
la autoridad del usuario para operar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple los
limites de un dispositivo digital de clase B, de conformidad con la Parte

15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefAados para propor-
cionar una proteccion razonable contra las interferencias daninas en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instruc-
ciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de
radio. Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no se produzca
en una instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias daninas
en la recepcion de radio o television, que puede determinarse apagando

y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia por una o mas de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena receptora.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.

Consulte con el distribuidor o con un técnico experimentado de
radio/television para obtener ayuda.

.

Declaracion de exposicién a radiaciéon de RF de FCC
1. Este transmisor no debe estar colocado ni funcionando junto con
ninguna otra antena o transmisor.

2. Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la
FCC establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe
instalarse y operarse con una distancia minima de 20 cm entre el
radiador y su cuerpo.

3. Advertencia de RF de la FCC. Este equipo debe instalarse y utilizarse
de acuerdo con las instrucciones suministradas, v las antenas utilizadas
para este transmisor deben instalarse para proporcionar una distancia
de separacion de al menos 20 cm de todas las personas y no deben
estar colocadas ni funcionando conjuntamente con ninguna otra
antena o transmisor. Los usuarios finales e instaladores deben disponer
de instrucciones de instalacion de la antena y del transmisor de
condiciones de funcionamiento para satisfacer el cumplimiento de la
exposicion a RF.

Declaracion de exposicion a radiacion de RF de IC

Este dispositivo cumple con el limite de exposicion de RF portatil de
Canada establecido para un entorno no controlado y es seguro para el
funcionamiento previsto tal como se describe en este manual. La reduccion
adicional de la exposicion a RF puede lograrse si el producto se puede
conservar lo mas lejos posible del cuerpo del usuario, o fijar el dispositivo a
una potencia de salida inferior si dicha funcion esta disponible.

Avisos de Canad3, Industry Canada (IC)

Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.
Para reducir posibles interferencias de radio a otros usuarios, el tipo de antena
y su ganancia deben elegirse de forma tal que la potencia isotropical equiva-
lente (e.irp.) no sea mas que la permitida para una comunicacion exitosa.

Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de licencia de
Industry Canada.

1. Este dispositivo no puede causar interferencias, y

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado
del dispositivo.

Informacion sobre la exposicion a radiofrecuencia (RF)

La potencia de salida radiada del dispositivo inalémbrico esta por debajo
de los limites de exposicion a radiofrecuencia de Industry Canada (IC). El
dispositivo inaldmbrico debe utilizarse de tal manera que se minimice el
potencial de contacto humano durante el funcionamiento normal.

Este dispositivo también ha sido evaluado y mostrado conforme a los
limites de exposicion de RF de IC bajo condiciones de exposicion movil (las
antenas son mayores a 20 cm del cuerpo de una persona).

Banda de 5160-5240 MHz
Las operaciones en la banda de 5160-5240 MHz estan restringidas para el
uso exclusivo en interiores



Equipo esclavo

Este dispositivo es un equipo esclavo, el dispositivo no registra deteccién
de radar ni funcionamiento ad hoc en la banda DFS

ENQIP:e
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Instrucciones de seguridad importantes
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Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Siga todas las instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpie solo con un pafo seco.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Instale el aparato de
acuerdo con las instrucciones del fabricante

No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de
calefaccion, estufas u otros aparatos (incluidos amplificadores) que
produzcan calor.

No anule el propdsito de seguridad del enchufe polarizado o de tipo
neutro. Un enchufe polarizado tiene dos ldaminas con una mas ancha
que la otra. Un enchufe tipo toma de tierra tiene dos ldminas y una
tercera clavija de puesta a tierra. La hoja ancha o la tercera clavija
se proporcionan por su seguridad. Si el enchufe suministrado no se
ajusta a la toma de corriente, consulte a un electricista para sustituir
la toma obsoleta.

. Proteja el cable de alimentacion de ser pisado o pellizcado en

particular en los enchufes, los receptaculos de conveniencia y el
punto donde salen del aparato.

Utilice unicamente accesorios especificados por el fabricante.
Utilice unicamente con el carrito, el soporte, el tripode, la
abrazadera o la mesa especificados por el fabricante, o bien
vendidos con el aparato. Cuando se utiliza un carrito, tenga
cuidado al mover la combinacién de carrito/aparato para

evitar lesiones por vuelco.

Desenchufe este aparato durante tormentas de rayos o cuando no
se utilice durante largos periodos de tiempo.

Remita todas las tareas de mantenimiento a personal de servicio
cualificado. Se requiere servicio cuando el aparato ha sido dafado
de alguna manera, como el cable de alimentacion o el enchufe estan

19.

20.

21

22

23.

24
25.

dafnados, se ha derramado liquido o han caido objetos en el aparato,

el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona
normalmente, o se ha caido.

El equipo podria utilizarse a una temperatura ambiente maxima de
45 grados centigrados.

No abra el equipo para reducir el riesgo de descarga eléctrica.

Por razones de seguridad, solo el personal de servicio cualificado
puede abrirlo.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad. Y el
aparato no estarad expuesto a goteos ni salpicaduras, y no se colocard
ningun objeto lleno de liquidos, como jarrones, sobre el aparato.

El adaptador de CA se utiliza como dispositivo de desconexion y
debe permanecer facilmente operable.

El producto debe utilizarse sobre un banco abierto.

No se deben colocar fuentes de llama desnuda, como velas
encendidas, sobre la unidad.

PRECAUCION: Peligro de explosidn si la baterfa se sustituye
incorrectamente. Sustituya solo por el mismo tipo o equivalente.
La bateria (bateria o baterias o pack de bateria) no estarad expuesta
a calor excesivo, como sol, fuego o similares

ADVERTENCIA: Si el compartimento de la bateria no se cierra de
forma segura, deje de utilizar el producto y manténgalo alejado de
los nifos y las mascotas.

ADVERTENCIA: No recargue baterias no recargables.
ADVERTENCIA: Evite la exposicion al calor o al frio extremos.

ADVERTENCIA: Consulte la informacion en la carcasa inferior exterior para
obtener informacién sobre electricidad y seguridad antes de instalar o
utilizar el aparato.

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPENI

A

The lightening flash with arrowhead symbol, within an equilateral
a triangle,is intended to alert the user to the presence of uninsulated

dangerous voltage within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a isk of electric shock to persons.

maintenance (servicing) instructions in the literature

The exclamation point within an equilateral triangle is intended
ﬁ toalert the user to the presence of important operating and
accompanying the appliance.




Informacién de cumplimiento de la UE

Cumple los requisitos para la marca CE; cumple la Directiva de baja tension
de la Unién Europea 2014/35/UE; Directiva de EMC de la Unidn Europea
2014/30/UE; Directiva de Restriccion de Sustancias Peligrosas de la Union
Europea (RoHS) 2011/65/UE; Union Europea.

Directiva WEEE 2012/19/UE; Directiva 2009/125/CE de la Union Europea;
Directiva de Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de Sustancias
Quimicas (REACH) de la Unién Europea 2006/121/CE; Directiva 2014/53/
UE sobre equipos de radio de la Unidn Europea.
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Declaracién de conformidad (DoC)

Por el presente, Polk Audio LLC declara que este equipo cumple los requis-

itos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE.

Los clientes pueden descargar una copia de la DoC original para nuestro
equipo de radio desde nuestro sitio web a continuacion:

http://www.polkaudio.com

Compatibilidad electromagnética y espectro de radio Matters (ERM);
Sistemas de transmision de banda ancha; EN armonizado que cubre los
requisitos esenciales del articulo 3.2 de la Directiva RED.

EN 300440

Dispositivos de rango corto (SRD); equipo de radio que se utiliza en el rango de
frecuencia de 1 GHz a 40 GHz; estandar armonizado que cubre los requisitos
esenciales del articulo 3.2 de la Directiva 2014/53/UE

EN 301489-1

Compatibilidad electromagnética y radio de espectro Matters (ERM), es-
tandar de compatibilidad electromagnética (EMC) para equipos vy servicios
de radio; Parte T: Requisitos técnicos comunes.

EN 301489-3

Compatibilidad electromagnética y radio de espectro Matters (ERM);
estandar de compatibilidad electromagnética (EMC) para equipos y
servicios de radio; Parte 3: Condiciones especificas para dispositivos de
corto alcance (SRD) que funcionan en frecuencias entre 9 kHz y 246 GHz.
EN 55032

Compatibilidad electromagnética del equipo multimedia: requisitos de emision.

EN 55035

Compatibilidad electromagnética del equipo multimedia: requisitos de inmunidad.

IEC 62368-1

Equipos de audio/video, informacion y tecnologia de comunicacion

Parte 1: Requisitos de seguridad

EN 62479

Evaluacion del cumplimiento de equipos eléctricos y electrénicos de baja
potencia con las restricciones basicas relacionadas con la exposicién humana a
campos electromagnéticos (de 10 MHz a 300 GHZ).

Tipo de i Fr ia de

inaldmbrica funcionamiento Potencia de RF maxima

Entornos inaldmbricos 5735-5840 MHz 8,9 dBm

La banda de 5,15-5,35 GHz esta restringida a operaciones en interiores
Unicamente en los siguientes paises:

[ UK [ DE [ FR [ T

[ ES [ NL [ SE [ PL

Informacién de fuente de alimentacién externa

Fabricante Mass Power Electronic Limited

No. 365, South Dongkeng Road,

Direccion Dongkeng Town, Dongguan, P. R. China

Numero de registro comercial

Identificador de modelo S018-1A150120D5

Voltaje de entrada 100-240 V
Frecuencia de entrada CA 50/60 Hz
Voltaje de salida 15.0 VDC
Corriente de salida 12A
Potencia de salida 18.0W
Eficiencia activa media 85.00%
Eficiencia a carga baja (10 %) 77.00%

Consumo eléctrico sin carga 0w




Garantia limitada de 1afio

Polk Audio, LLC (“Polk”) garantiza al comprador minorista original que los altavoces inaldmbricos de la marca Polk Audio estaran libres de defectos de
materiales y mano de obra durante un periodo de (1) afo, en condiciones normales de uso y condiciones. En caso de que este producto resulte defectuoso en
materia de material o fabricacion, Polk, a su eleccion, (a) reparara el producto o (b) sustituira el producto. Si el modelo de producto ya no esté disponible y no
puede repararse eficazmente, o sustituirse por un modelo idéntico, Polk puede, a su Unica y absoluta opcion, sustituir la unidad por un modelo actual de igual
o mayor valor.

Para obtener los servicios de la garantia, visite el sitio web de Polk Audio: www.polkaudio.com. También puede ponerse en contacto con el servicio de
atencion al cliente de Polk a través del teléfono 1-800-377-7655 para obtener instrucciones sobre dénde enviar el producto. Serd necesario que proporcione
un ticket o factura original, que le identifique como comprador original e identifique la compra realizada a un vendedor autorizado de Polk. Debera enviar

el producto, con portes pagados y asegurados, junto con la prueba de compra, segun lo establecido por el Servicio de atencion al cliente de Polk Audio. El
comprador debera asumir los riesgos de pérdida o danos en transito. Se rechazaran los envios a portes debidos.

Esta garantia es intransferible y no se aplica a ninguin producto que haya sido modificado o utilizado de forma contraria a su propdsito previsto. Esta garantia
limitada es nula si el producto tiene un nimero de serie alterado o perdido, o si el producto se compro a alguien que no sea un distribuidor autorizado.

Esta garantia limitada es nula si el producto ha sido dafado por accidente o uso indebido, negligencia, servicio inapropiado u otras causas no derivadas de
defectos en el material o la construccién. Los productos que se encuentran dafiados por abuso que resulten en bobinas de voz dafiadas térmicamente no
estan cubiertos por esta garantia, pero pueden sustituirse a discrecion exclusiva y absoluta de Polk. Esta garantia finaliza si vende o transfiere el producto a
otra parte. Esta garantia limitada no cubre dafios estéticos, dafos en la pintura, dafos a otros componentes, piezas o instalaciones, ni dafos consecuentes
que puedan resultar por cualquier motivo.

Polk no garantiza que el producto funcione sin interrupcion o que el producto funcione sin errores. Ciertas condiciones externas que estan fuera del control
de Polk pueden afectar al rendimiento general del producto, incluidos, entre otros, la configuracién de red inaldmbrica, el rendimiento de la red inaldmbrica,
las distancias entre el producto vy la conexion de red inaldmbrica y/o fuentes de contenido, dispositivos de terceros, radio o interferencia medioambiental con
el producto.

Polk puede ofrecer acceso a contenido de terceros o proveedores de contenido de terceros a través del Producto. Polk se reserva el derecho a alterar,
cambiar, interrumpir o modificar el acceso a cualquier contenido de terceros o a cualquier proveedor de contenido de terceros en cualquier momento, por
cualquier motivo. Polk rechaza todas las garantias vy declaraciones ofrecidas por cualquier tercero o proveedor de contenido de terceros.

Polk no tendra obligacién de proporcionar actualizaciones o actualizaciones al producto pero, en el caso de que lo haga, dichas actualizaciones y mejoras se
consideraran el “producto”, y estaran sujetas a los términos y condiciones aqui indicados.

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y TAMBIEN PUEDE TENER OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE UN ESTADO A OTRO.
TODAS LAS GARANTIAS, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LA GARANTIA EXPRESA, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION
PARA UN FIN DETERMINADO, AUSENCIA DE VIOLACION Y LA CONDICION IMPLICITA DE CALIDAD SATISFACTORIA QUEDAN EXPRESAMENTE
EXCLUIDAS Y RECHAZADAS EN LA MAXIMA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY, Y POLK NO ASUME NI AUTORIZA A NINGUNA PERSONA A ASUMIR

LA RESPONSABILIDAD EN RELACION CON LA VENTA DEL PRODUCTO. POLK NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN ACTO DE
TERCEROS. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION DE DETERMINADAS GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS EN UNA GARANTIA
IMPLICITA, POR LO QUE LA LIMITACION ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE A USTED. POLK NO ACEPTA RESPONSABILIDAD POR DANOS ESPECIALES,
INDIRECTOS, INCIDENTALES, PUNITIVOS O CONSECUENTES, LUCRO CESANTE, PERDIDA DE AHORROS O DAROS CAUSADOS POR UN USO
INCORRECTO O LA INCAPACIDAD DE UTILIZAR EL PRODUCTO. LA RESPONSABILIDAD MAXIMA POR LA QUE POLK PUEDE SER RESPONSABLE NO
EXCEDERA EL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE DAROS CONSECUENTES,
POR LO QUE LA LIMITACION Y EXCLUSION ANTERIORES PUEDE QUE NO SEAN APLICABLES A USTED.



Misure di sicurezza

Certificazione FCC
1. Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il
funzionamento e soggetto alle due condizioni seguenti:

a. Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose, e

b. deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse quelle che
potrebbero provocare un funzionamento indesiderato.

2. Eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati
dal responsabile della conformita potrebbero annullare I'autorita
dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura.

NOTA: la presente apparecchiatura & stata sottoposta a test e dichiarata
conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in confor-
mita alla Parte 15 delle Norme FCC. Tali limiti sono stati predisposti per
garantire una protezione adeguata contro le interferenze dannose presenti
in installazioni residenziali. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud
irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e usata secondo

le istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non vi sono garanzie che l'interferenza non si verifichi in una par-
ticolare installazione. Se 'apparecchiatura causa interferenze dannose alla
ricezione audio o televisiva, cosa che puo essere determinata spegnendo e
riaccendendo l'apparecchiatura, si invita allutente a cercare di correggere il
problema applicando una delle seguenti misure:

Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

Aumentare la distanza di separazione tra l'apparecchiatura e il
ricevitore.

Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da
quello a cui & collegato il ricevitore..

Per l'assistenza, consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo
esperto.

.

Comunicazione sull’esposizione alle radiazioni RF della FCC
1. Questo trasmettitore non deve essere collocato oppure utilizzato in
prossimita di altri trasmettitori o antenne.

2. Questa apparecchiatura € conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni FCC definiti per un ambiente non soggetto a controlli.
L'apparecchiatura deve essere installata e utilizzata a una distanza
minima di 20 cm tra il radiatore e il proprio corpo.

3. Avvertenza RF della FCC. Questa apparecchiatura deve essere
installata e utilizzata seguendo le istruzioni fornite e 'antenna utilizzata
per questo trasmettitore deve essere installata in modo da fornire
una distanza di separazione di almeno 20 cm dalle persone e non
puod essere posizionata o utilizzata congiuntamente ad altre antenne
o trasmettitori. Agli utilizzatori finali e gli installatori devono essere
fornite le istruzioni per l'installazione dell'antenna e le condizioni di
funzionamento del trasmettitore per soddisfare la conformita in materia
di esposizione alle radiofrequenze..

Comunicazione sull’esposizione alle radiazioni RF della IC

Questo dispositivo rispetta i limiti previsti dalle norme canadesi sulle
apparecchiature di comunicazione RF portatili per un ambiente non
soggetto a controlli ed e sicuro per il funzionamento previsto in questo
manuale. L'esposizione alle radiazioni RF pud essere ulteriormente ridotta
se il prodotto € mantenuto il pili lontano possibile dal corpo dell'utente o se
il dispositivo € impostato sulla funzionalita a bassa potenza, se disponibile.

Awvisi Canada, Industry Canada (IC)

Questo apparecchio digitale di Classe B & conforme alla normativa
canadese ICES-003. Per ridurre il pericolo di potenziali interferenze radio
per altri utenti e per una comunicazione efficace, il tipo di antenna e la sua
portata devono rientrare nei limiti di potenza equivalente irradiata isotropi-
camente (Effective Isotropic Radiated Power, E.LR.P).

Questo dispositivo & conforme agli standard RSS di Industry Canada per i
dispositivi esenti da licenza.

1. Questo dispositivo non deve causare interferenze, e

2. deve accettare tutte le interferenze, incluse quelle che potrebbero
provocare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze (RF)

energia irradiata del Dispositivo Wireless & inferiore ai limiti di esposizione
alle radiofrequenze della Industry Canada (IC). Il Dispositivo Wireless deve
essere usato in modo da ridurre al minimo il potenziale contatto umano
durante il normale funzionamento.

Questo dispositivo & stato anche valutato e si € rivelato conforme ai limiti di
esposizione alle radiofrequenze della IC in condizioni di esposizione mobile
(antenne distanti piu di 20 cm dal corpo della persona).

Banda 5160-5240 MHz
Il funzionamento nella banda di frequenze a 5160-5240 MHz ¢ limitato
esclusivamente all'uso interno..



Apparecchiatura slave
Questo dispositivo & un‘apparecchiatura slave, il dispositivo non & dotato di
rilevamento radar e non presenta funzionamento ad-hoc nella banda DFS..

gCexR |

Sound United Europe,
a division of D&M Europe
Beemdstraat 11, 5653
MA Eindhoven

Istruzioni di sicurezza importanti
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Leggere le presenti istruzioni.

Conservare le presenti istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non usare questo apparecchio vicino allacqua.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare secondo le
istruzioni del produttore.

Non installare accanto a fonti di calore, come radiatori, termosifoni, forni,
o altri apparecchi (inclusi gli amplificatori) che producono calore.

Non tentare di modificare la spina polarizzata o con un polo di terra,
inficiando cosi il suo scopo di sicurezza. Una spina polarizzata ha
due lame, di cui una piu larga dell’altra. Una spina con messa a terra,
invece, @ composta di due lame e un terzo polo di messa a terra.

La lama larga o il terzo polo sono progettati per la sicurezza. Se la
spina fornita non si inserisce correttamente nella presa, affidarsi a un
elettricista per farla sostituire.

. Proteggere il cavo di alimentazione, non calpestarlo e non

comprimerlo, specialmente in corrispondenza della spina, di prese
a parete e nel punto in cui fuoriesce dall’apparecchio.

Utilizzare solo i complementi/accessori indicati dal produttore.
Utilizzare solo con il carrello, il supporto, il treppiede, la

staffa o il tavolo specificati dal produttore o venduti con
I'apparecchio. Quando si utilizza un carrello, fare attenzione
trasportando l'apparecchio, per evitare lesioni causate da un
possibile ribaltamento

. Durante temporali o quando non viene usato per lunghi periodi,

scollegare I'apparecchio.
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Per l'assistenza tecnica rivolgersi a personale qualificato. L'assistenza
tecnica e necessaria nel caso in cui l'apparecchio sia danneggiato, ad
esempio per problemi del cavo di alimentazione o della spina, se & stato
versato del liquido o sono caduti oggetti su di esso, se € stato esposto alla
pioggia o allumidita, se non funziona normalmente o se e caduto a terra.
L'apparecchiatura puod essere usata a una temperatura ambiente di
massimo 45 gradi °C.

. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non aprire 'apparecchiatura.

Per motivi di sicurezza, I'apparecchiatura deve essere aperta
solamente da personale tecnico qualificato

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche non
esporre questa apparecchiatura a pioggia o umidita. Non esporre
I'apparecchio a gocce o spruzzi ed evitare di sovrapporvi oggetti
contenenti liquidi, ad esempio un vaso.

. Quando il dispositivo non viene utilizzato, deve essere scollegato

dall'adattatore CA, che dovra rimanere pronto all'uso.

. Il prodotto deve essere utilizzato su un banco aperto.
. Sullapparecchio non devono essere collocate fonti di fiamme libere,

per esempio candele accese.

ATTENZIONE: se la batteria viene sostituita in modo errato sussiste il
pericolo di esplosione. Sostituire solo con lo stesso tipo o equivalente.
La batteria (batteria o batterie o pacco batteria) non deve essere
esposta a eccessivo calore (luce del sole, fuoco o altro).
AVVERTENZA: se lo scomparto della batteria non si chiude
correttamente, interrompere 'uso del prodotto e tenerlo fuori dalla
portata dei bambini e degli animali domestici.

AVVERTENZA: non ricaricare le batterie non ricaricabili.
AVVERTENZA: evitare l'esposizione al freddo o al caldo eccessivo..

AVVERTENZA: prima dell'installazione o la messa in funzione dell'appar-
ecchio, fare riferimento alle informazioni sulla parte posteriore esterna del
subwoofer per avere informazioni sui rischi elettrici e sulla sicurezza.

‘h

The lghtening lash with rtowhed symbol,vithin an equilaeral
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The exclamation pointwithin an equiteral tiangie i intended
t0slert the user o the presence o mportant operating and
maintenanc (servicing)nstructons Inthelterature

accompanying the applance.




Informazioni sulla conformita UE

Idoneo a essere contrassegnato dal marchio CE; conforme alla direttiva
dell'Unione europea sulla bassa tensione 2014/35/UE; direttiva dell’'Unione
europea EMC 2014/30/UE; direttiva dell'Unione europea sulla restrizione
delluso di determinate sostanze pericolose (rifusione) (RoHS); direttiva
2071/65/UE; Unione Europea.

Direttiva RAEE 2012/19/UE; direttiva dell'Unione europea sulla progettazione
eco-compatibile 2009/125/CE; direttiva dell'Unione europea sulla
registrazione, la valutazione, I'autorizzazione e la restrizione delle sostanze
chimiche (REACH) 2006/121/CE; direttiva dell'Unione europea sulla messa a
disposizione sul mercato di apparecchiature radio 2014/53/UE.

€

Dichiarazione di conformita (DoC)

Con la presente, Polk Audio LLC dichiara che questa apparecchiatura
& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della
direttiva 2014,/53/UE.

| clienti possono scaricare una copia della dichiarazione di conformita
originale per la nostra apparecchiatura radio dal nostro sito web:
http:/www.polkaudio.com

Compatibilita elettromagnetica e questioni relative allo spettro delle radiof-
requenze (ERM); sistemi di trasmissione a banda larga; norma armonizzata
relativa ai requisiti essenziali dell'articolo 3, paragrafo 2 della direttiva RED..

EN 300440

Dispositivi a corto raggio (Short Range Devices, SRD); apparecchiature radio da
usare nella gamma di frequenza da 1 GHz a 40 GHz; norma armonizzata relativa
ai requisiti essenziali dell'articolo 3, paragrafo 2 della direttiva 2014/53/UE..

EN 301489-1

Compatibilita elettromagnetica e questioni relative allo spettro delle radiof-
requenze (ERM) Compatibilita elettromagnetica (EMC) per apparecchia-
ture e servizi radio; Parte 1: Requisiti tecnici comuni.

EN 301489-3

Compatibilita elettromagnetica e questioni relative allo spettro delle
radiofrequenze (ERM) Compatibilita elettromagnetica (EMC) per
apparecchiature e servizi radio; Parte 3: Condizioni specifiche per i
dispositivi a corto raggio (SRD) operanti su frequenze tra 9 kHz e 246 GHz.

EN 55032
Compatibilita elettromagnetica delle apparecchiature multimediali -
Requisiti di emissione.

EN 55035

Compatibilita elettromagnetica delle apparecchiature multimediali -
Requisiti di immunita.

IE 62368-1

Apparecchiature per le tecnologie audio/video, di informazione e di comunicazione

EN 62479

Valutazione della conformita di apparati elettrici ed elettronici a bassa
potenza con le restrizioni di base in relazione allesposizione umana ai
campi elettromagnetici (da 10 MHz a 300 GHZz).

Tipo di wireless Frequenza operativa Potenza RF massima

Surround wireless 5735-5840 MHz 8.9 dBm

La banda 5,15-5,35 GHz & limitata alle operazioni in interni solo nei
seguenti paesi:

[ UK [ DE [ FR [ T |

| ES [ NL [ SE [ PL |

i sull esterna

Produttore Mass Power Electronic Limited

No. 365, South Dongkeng Road,

Indiii )
nairizzo Dongkeng Town, Dongguan, P. R. China

Numero di registrazione commerciale

Identificatore modello SO18-1A150120D5

Tensione in ingresso 100-240 V
Frequenza CA in ingresso 50/60 Hz
Tensione in uscita 150 Vcce.
Corrente in uscita 12A
Potenza in uscita 180 W
Rendimento medio in modo attivo 85,00%
Rendimento a carico basso (10%) 77.00%
Consumo energetico a vuoto [oARYY




Garanzia limitata di 1anno

Polk Audio, LLC (“Polk”) garantisce all'acquirente originario che gli altoparlanti wireless del marchio Polk Audio sono esenti da difetti di materiali e
fabbricazione per la durata del prodotto in condizioni di uso normale per un periodo di un (1) anno. Se si riscontrano difetti di materiali o fabbricazione, Polk si
impegna a (a) riparare o (b) sostituire il prodotto, a sua discrezione. Se il modello non & piu disponibile e non pud essere riparato adeguatamente o sostituito
con un modello identico, Polk potra, a sua esclusiva e assoluta discrezione, sostituire I'apparecchio con un modello corrente di valore pari o superiore.

Per richiedere un intervento durante il periodo di validita della garanzia, visitare il sito Polk su www.polkaudio.com. E possibile anche contattare il servizio
clienti Polk al numero 1-800-377-7655 (solo negli Stati Uniti e in Canada) per istruzioni su dove spedire il prodotto. Verra richiesto di fornire la ricevuta originale
dellacquisto che identifichi il reclamante come acquirente originario e provi che il prodotto é stato acquistato tramite un rivenditore Polk autorizzato. Il
prodotto dovra essere spedito, assicurato e franco destinatario, unitamente alla prova di acquisto, come indicato dal Servizio Clienti Polk Audio. Il rischio di
perdita o danni durante la spedizione é a carico dellacquirente. Un collo spedito con pagamento a destinazione non sara accettato.

Questa garanzia non e trasferibile e non si applica a un prodotto che sia stato modificato o utilizzato in modo diverso da quello previsto. Questa garanzia &
nulla se il numero di serie del prodotto & alterato o mancante oppure se il prodotto non é stato acquistato presso un rivenditore autorizzato. La garanzia &
nulla se il prodotto e stato danneggiato in seguito a un incidente o uso irragionevole, negligenza, manutenzione impropria o altre cause non derivanti da difetti
di materiali o fabbricazione. | prodotti soggetti danni termici alle bobine mobili causati da abuso non sono coperti da questa garanzia ma potranno essere
sostituiti a esclusiva e assoluta discrezione da parte di Polk. Questa garanzia viene rescissa se il prodotto viene venduto o trasferito in altro modo a terzi. Sono
esclusi dalla garanzia danni estetici, alla vernice, ad altri oggetti, parti o locali, o danni consequenziali, indipendentemente dalla loro causa.

Polk non garantisce che il funzionamento del prodotto sia ininterrotto o privo di errori. Alcune condizioni esterne, che sono al di fuori del controllo di Polk,
possono influire sulle prestazioni generali del prodotto, tra cui, in via esemplificativa, configurazione alla rete wireless, prestazioni della rete wireless, distanze
tra il prodotto e la connessione della rete wireless e/o fonti di contenuto, dispositivi di terzi, interferenza ambientale e/o radio con il prodotto.

Polk pud offrire 'accesso al contenuto di terzi o a fornitori di contenuti di terzi tramite il Prodotto. Polk si riserva il diritto di alterare, cambiare, interrompere o
modificare 'accesso al contenuto di terzi o a fornitori di contenuti di terzi in qualsiasi momento e per qualsiasi motivo. Polk declina qualsiasi responsabilita in
fatto di dichiarazioni o garanzie presenti in qualsiasi contenuto di terzi o fornitore di contenuto di terzi.

Polk non ha alcun obbligo di fornire aggiornamenti o miglioramenti del prodotto, ma nel caso in cui lo facesse, tali aggiornamenti e miglioramenti devono
essere considerati facenti parte del “prodotto” e devono essere soggetti ai termini e condizioni qui indicati.

QUESTA GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI E LUTENTE POTREBBE AVERE ANCHE ALTRI DIRITTI CHE POSSONO VARIARE DA UNO
STATO ALLALTRO. SONO ESPRESSAMENTE ESCLUSE E RESPINTE NEI LIMITI MASSIMI CONSENTITI DALLA LEGGE TUTTE LE GARANZIE, COMPRESE
MA NON A TITOLO LIMITATIVO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE, LA NON VIOLAZIONE E
LE CONDIZIONI IMPLICITE DI QUALITA SODDISFACENTE; INOLTRE, POLK NON S| ASSUME, NE AUTORIZZA NESSUNA PERSONA AD ASSUMERSI A SUO
NOME NESSUNA RESPONSABILITA IN RELAZIONE ALLA VENDITA DEL PRODOTTO. POLK DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA PER ATTI COMPIUTI
DA TERZI. ALCUNI STATI NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE DI DETERMINATE GARANZIE IMPLICITE O DELLE CONDIZIONI DI UNA GARANZIA
IMPLICITA, PER CUI LE LIMITAZIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON APPLICARS| AL CASO DELL'UTENTE. POLK DECLINA OGNI RESPONSABILITA
PER DANNI SPECIALI, INDIRETTI, ACCIDENTALLI, PUNITIVI O CONSEQUENZIALI, PER LA PERDITA DI PROFITTI O DI CAPITALI OPPURE PER DANNI
RISULTANTI DA USO IMPROPRIO O DALLINCAPACITA DI USARE IL PRODOTTO. LA MASSIMA RESPONSABILITA EVENTUALMENTE A CARICO DI POLK
NON POTRA SUPERARE IL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO. ALCUNI STATI NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI DANNI
ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI, PER CUI LE LIMITAZIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON APPLICARSI ALL'UTENTE.



Sicherheitsvorkehrungen

FCC-Erklarung
1. Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

a. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

b. Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren,
einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwinschten Betrieb
verursachen kénnen.

2. Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrtcklich
von der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, kdnnen dazu fuhren, dass die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerats erlischt.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten flr
ein digitales Gerat der Klasse B geméaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese
Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Geréat erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es
nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet
wird, schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch
keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats
festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch
eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie diese.
VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.
SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die zu einem anderen
Stromkreis gehort als der, an den der Receiver angeschlossen ist.
Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio/TV-
Techniker, um Hilfe zu erhalten.

FCC-Erklarung zur RF-Strahlenexposition

1. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder
einem anderen Sender aufgestellt werden oder in Verbindung mit
diesen betrieben werden.

2. Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fur Strahlenbelastung,
die fur eine unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Dieses
Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Heizkorper und lhrem Korper installiert und betrieben werden.

3. FCC RF-Warnung. Dieses Gerat muss in Ubereinstimmung mit den

mitgelieferten Anweisungen installiert und betrieben werden, und die fur
diesen Sender verwendete(n) Antenne(n) muss (mussen) so installiert
werden, dass ein Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen
gewahrleistet ist und darf (durfen) nicht zusammen mit anderen Antennen
oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden. Endanwendern und
Installateuren mussen Anweisungen zur Antenneninstallation und zu den
Betriebsbedingungen des Senders zur Verfligung gestellt werden, um die
Einhaltung der RF-Exposition zu gewahrleisten.

IC-Erklarung zur RF-Strahlenexposition

Dieses Gerat entspricht dem kanadischen Grenzwert fur tragbare RF-
Exposition, der fur eine unkontrollierte Umgebung festgelegt wurde, und ist
fur den in diesem Handbuch beschriebenen bestimmungsgemanen Betrieb
sicher. Die weitere Reduzierung der RF-Exposition kann erreicht werden, wenn
das Produkt so weit wie méglich vom Koérper des Benutzers ferngehalten
werden kann oder das Gerat auf eine niedrigere Ausgangsleistung eingestellt
werden kann, wenn eine solche Funktion verfigbar ist.

Kanada, Industry Canada (IC) Hinweise

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen ICES-003.
Um mogliche Funkstérungen fur andere Benutzer zu reduzieren, sollten
der Antennentyp und sein Gewinn so gewahlt werden, dass die &quivalente
isotrope Strahlungsleistung (EIRP) nicht hoher ist als die fur eine erfolgre-
iche Kommmunikation zulassige.

Dieses Gerét entspricht dem/den lizenzfreien RSS-Standard(s) von Industry Canada
1. Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich
Interferenzen, die einen unerwinschten Betrieb verursachen kdnnen.

Informationen zur Hochfrequenz (RF)-Exposition

Die abgestrahlte Ausgangsleistung des drahtlosen Geréts liegt unter den
Hochfrequenz-Expositionsgrenzwerten von Industry Canada (IC). Das draht-
lose Geréat sollte so verwendet werden, dass das Potenzial fir menschlichen
Kontakt wahrend des normalen Betriebs auf ein Minimum reduziert wird.

Dieses Geréat wurde ebenfalls evaluiert und erfullt nachweislich die IC
RF-Expositionsgrenzwerte unter mobilen Expositionsbedingungen (Anten-
nen sind mehr als 20 cm vom Korper einer Person entfernt).

5160-5240 MHz Band
Der Betrieb im Frequenzband 5160-5240 MHz ist auf den Einsatz in Innen-
raumen beschrankt.



Slave-Geréte
Dieses Gerat ist ein Slave-Gerat. Das Gerat hat keine Radarerfassung und
keinen Ad-hoc-Betrieb im DFS-Band.

Sound United Europe,
eine Division von D&M Europe

Eindhoven, Niederlande

IE‘ C < E BV. Beemndstraat 11, 5653 MA
|

Wichtige Sicherheitshinweise
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Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser verwenden.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

Blockieren Sie nicht die Beluftungsoffnungen. Aufstellung nur
gemal den Anweisungen des Herstellers.

Nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern,
Warmeauslassoffnungen, Ofen oder anderen Geréaten (einschlieBlich
Verstarkern) aufstellen, die Warme erzeugen.

Den Sicherheitszweck des polarisierten oder Erdungsstopfens nicht
unwirksam machen. Ein polarisierter Stecker verfugt Gber zwei
Kontakte, wobei eine breiter ist als der andere. Ein Erdungsstecker
hat zwei Kontakte und einen dritten Erdungsstift. Der breitere
Kontakt oder der dritte Stift sind fur Ihre Sicherheit vorgesehen.
Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden
Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose zu ersetzen.

. Schitzen Sie das Netzkabel vor Darauftreten oder Einklemmen,

insbesondere an Steckern, Steckdosen und der Stelle, an der es aus
dem Gerat austritt.

Nur vom Hersteller spezifizierte Anbau-/Zubehdrteile verwenden.
Nur zusammen mit dem vom Hersteller angegebenen oder

mit dem Gerét zusammen verkauften Wagen, Sténder, Stativ,

Halterung oder Tisch verwenden. Wenn ein Wagen verwendet

wird, ist beim Bewegen der Wagen-/Geratekombination

Vorsicht geboten, um Verletzungen durch Umkippen zu

vermeiden.

. Ziehen Sie den Stecker dieses Gerats bei Gewitter oder wenn es

langere Zeit nicht benutzt wird.

. Wartungsarbeiten nur durch qualifiziertes Servicepersonal vornehmen

lassen. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerét in irgendeiner
Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
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beschadigt ist, Flussigkeit oder Gegenstande in das Gerat gelangt
sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal
funktioniert oder heruntergefallen ist.

. Das Gerat konnte bei maximal 45 Grad C Umgebungstemperatur

eingesetzt werden.

. Offnen Sie das Gerat nicht, um das Risiko eines Stromschlags zu

verringern. Aus Sicherheitsgriinden darf es nur von qualifiziertem
Servicepersonal gedffnet werden.

WARNUNG: Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags

zu verringern, darf dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden. Und der Apparat darf keinen Tropfen oder Spritzen
ausgesetzt werden, und es durfen keine mit Flussigkeiten geftllten
Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf den Apparat gestellt werden.

. Das Netzgerat wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht

bedienbar bleiben.
Das Produkt ist auf einer offenen Bank zu verwenden.

. Es durfen keine offenen Flammenguellen, wie z. B. brennende

Kerzen, auf das Gerat gestellt werden.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie

falsch ausgetauscht wird. Nur durch den gleichen oder einen
gleichwertigen Typ ersetzen

Die Batterie (Batterie oder Batterien oder Batteriesatz) darf nicht
UbermaBiger Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichem
ausgesetzt werden.

WARNUNG: Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen lasst,
stellen Sie die Verwendung des Produkts ein und halten Sie es von
Kindern und Haustieren fern.

WARNUNG: Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf.
WARNUNG: Vermeiden Sie extreme Hitze oder Kalte.

WARNUNG: Bevor Sie das Gerat installieren oder in Betrieb nehmen,
lesen Sie bitte die Informationen auf dem duBeren unteren Gehause fur
elektrische und sicherheitstechnische Informationen.




Informationen zur Einhaltung der EU-Vorschriften

Berechtigt, das CE-Zeichen zu tragen; Entspricht der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU der Europaischen Union; EMV-
Richtlinie 2014/30/EU der Européischen Union; Richtlinie der Européischen
Union zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS) 2011/65/EU; Europaische Union.

WEEE-Richtlinie 2012/19/EU; Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG der
Européischen Union; Richtlinie 2006/121/EG der Europaischen Union zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe
(REACH); Richtlinie 2014/53/EU Uber Funkanlagen.

C€

Declaration of Conformity (DoC)

Hiermit erklart Polk Audio LLC, dass dieses Gerat mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU Ubereinstimmt.

Kunden kdnnen eine Kopie des Original DoC fur unsere Funkgerate von
unserer Website unten herunterladen: http:/www.polkaudio.com

E\ektromagnet\sch_e Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten
(ERM); Breitband-Ubertragungssysteme; Harmonisierte EN, die die wesen-
tlichen Anforderungen nach Artikel 3.2 der RED-Richtlinie enthalt.

EN 300440

Funkgerate geringer Reichweite (SRD); Funkgerate zur Verwendung im Fre-
quenzbereich von 1 GHz bis 40 GHz; Harmonisierte Norm, die die grundlegenden
Anforderungen nach Artikel 3.2 der Richtlinie 2014/53/EU enthélt.

EN 301489-1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten
(ERM) Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) fur Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 1: Ubliche technische Anforderungen.

EN 301489-3

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten
(ERM) Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) far Funkeinrichtungen und
-dienste; Teil 3: Spezifische Bedingungen fur Gerate mit kurzer Reichweite
(SRD), die auf Frequenzen zwischen 9 kHz und 246 GHz arbeiten.

EN 55032
Elektromagnetische Vertraglichkeit von Multimedia-Geréaten - Anforderungen an
die Emission

EN 55035
Elektromagnetische Vertraglichkeit von Multimedia-Geraten - Anforderungen an
die Immunitat

IEC 62368-1
Audio-/Video-, Informations- und Kommunikationstechnologie-Gerat.

EN 62479

Bewertung der Ubereinstimmung von elektronischen und elektrischen
Geraten mit geringer Leistung mit den Basisgrenzwerten in Bezug auf die
Exposition von Menschen gegentber elektromagnetischen Feldern (10
MHz bis 300 GH2).

Art von kabellos Betriebsfr { RF-Lei

Drahtlose Umgebung 5735-5840 MHz 8,9 dBm

Das 5,15-5,35-GHz-Band ist nur in den folgenden Landern auf den
Betrieb in Innenrédumen beschrankt:

[ UK [ DE [ FR [ T

| ES | NL. | SE | PL

Informationen zur externen Stromversorgung

Hersteller Mass Power Electronic Limited

No. 365, South Dongkeng Road,

Adresse Dongkeng Town, Dongguan, P. R. China

Handelsregister-Nummer

Modellkennung S018-1A150120D5

Eingangsspannung 100-240 V
Eingangswechselstromfrequenz 50 /60 Hz
Ausgangsspannung 15,0 vDC
Ausgangsstrom 12A
Ausgangsleistung 18,0W
Durchschnittliche aktive Effizienz 85,00%
Wirkungsgrad bei geringer Last (10 %) 77,00%

Stromverbrauch ohne Last 0w




Eingeschrénkte 5-Jahres-Garantie

Polk Audio, LLC (,Polk”) garantiert dem urspringlichen Einzelhandler, dass drahtlose Lautsprecher der Marke Polk Audio fur einen Zeitraum von (1) einem Jahr bei
normaler Verwendung und unter normalen Bedingungen frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Sollte sich dieses Produkt als fehlerhaft in Material oder
Verarbeitung erweisen, wird Polk nach eigenem Ermessen (a) das Produkt reparieren oder (b) das Produkt ersetzen. Wenn das Produktmodell nicht mehr verfugbar
ist und nicht effektiv repariert oder durch ein identisches Modell ersetzt werden kann, kann Polk nach eigenem Ermessen das Gerat durch ein aktuelles Modell von
gleichem oder hoherem Wert ersetzen.

Um Garantieleistungen zu erhalten, besuchen Sie bitte die Website von Polk Audio unter www.polkaudio.com. Kontaktieren Sie den Polk Audio Kundendienst
unter +1-800-377-7655 fur Anweisungen dartber, wohin Sie das Produkt schicken sollen. Sie mussen die Originalrechnung oder den Kaufbeleg bereitstellen, um
sich als Originalkaufer zu identifizieren und zu belegen, dass der Kauf Uber einen autorisierten Polk-Handler erfolgt ist. Sie mussen das Produkt, im Voraus bezahlt
und versichert, zusammen mit einem Kaufbeleg, wie vom Polk Audio Kundendienst angegeben, versenden. Der Kaufer tragt das Risiko eines Verlusts oder
Transportschadens. Unfreie Sendungen werden nicht angenommen.

Diese Garantie ist nicht Ubertragbar und gilt nicht fur Produkte, die modifiziert oder in einer Weise verwendet wurden, die dem beabsichtigten Zweck zuwiderlauft.
Diese beschrankte Garantie ist ungultig, wenn das Produkt eine gednderte oder fehlende Seriennummer hat oder wenn das Produkt von jemand anderem als einem
autorisierten Handler gekauft wurde. Diese beschrankte Garantie ist ungulti, wenn das Produkt durch Unfall oder unsachgemaBen Gebrauch, Vernachlassigung,
unsachgemane Wartung oder andere Ursachen, die nicht auf Material- oder Konstruktionsfehler zurtickzufihren sind, beschadigt wurde. Produkte, bei denen sich
herausstellt, dass sie durch Missbrauch beschadigt wurden, was zu thermisch beschadigten Schwingspulen fuhrt, fallen nicht unter diese Garantie, kénnen aber nach
dem alleinigen und absoluten Ermessen von Polk ersetzt werden. Diese Garantie erlischt, wenn Sie das Produkt an eine andere Partei verkaufen oder anderweitig
Ubertragen. Diese beschrankte Garantie erstreckt sich nicht auf kosmetische Schaden, Lackschéden, Schaden an anderen Komponenten, Teilen oder Raumlichkeiten
oder Folgeschaden, die aus irgendeinem Grund entstehen konnen.

Polk garantiert nicht, dass das Produkt ohne Unterbrechung oder fehlerfrei funktioniert. Bestimmte &uBere Bedingungen, die sich der Kontrolle von Polk entziehen,
koénnen die Gesamtleistung des Produkts beeintrachtigen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, die Konfiguration des drahtlosen Netzwerks, die Leistung des
drahtlosen Netzwerks, die Entfernungen zwischen Produkt und drahtloser Netzwerkverbindung und/oder Inhaltsquellen, Geréte von Drittanbietern, Funk- und/oder
Umweltinterferenzen mit dem Produkt.

Polk kann Uber das Produkt Zugang zu Inhalten Dritter oder von Drittanbietern von Inhalten anbieten. Polk behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Angabe
von Grunden den Zugriff auf Inhalte Dritter oder auf Inhalte von Drittanbietern zu andern, zu modifizieren, einzustellen oder zu modifizieren. Polk lehnt alle
Gewahrleistungen und Zusicherungen ab, die von Inhalten Dritter oder Drittanbietern von Inhalten angeboten werden.

Polk ist nicht verpflichtet, Aktualisierungen oder Upgrades fir das Produkt bereitzustellen. Sollte dies jedoch der Fall sein, gelten diese Aktualisierungen und Upgrades
als ,,Produkt” und unterliegen den hier genannten Bedingungen und Konditionen.

DIESE GARANTIE GIBT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE, UND SIE KONNEN WEITERE RECHTE HABEN, DIE VON STAAT ZU STAAT VARIIEREN.

ALLE GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF AUSDRUCKLICHE GEWAHRLEISTUNGEN, STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER UND DER
STILLSCHWEIGENDEN BEDINGUNG EINER ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT WERDEN AUSDRUCKLICH AUSGESCHLOSSEN UND IM GROSSTMOGLICHEN
GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG VERWEIGERT, UND POLK UBERNIMMT KEINE HAFTUNG IM ZUSAMMENHANG MIT DEM VERKAUF DES PRODUKTS

UND AUTORISIERT NIEMANDEN DAZU. POLK IST ABSOLUT NICHT HAFTBAR FUR HANDLUNGEN DRITTER. IN EINIGEN STAATEN IST DER AUSSCHLUSS
BESTIMMTER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN FUR EINE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE NICHT ZULASSIG, SO DASS DIE OBIGE
EINSCHRANKUNG MOGLICHERWEISE NICHT AUF SIE ZUTRIFFT. POLK UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR BESONDERE, INDIREKTE, ZUFALLIGE, STRAFBARE
ODER FOLGESCHADEN, ENTGANGENEN GEWINN, ENTGANGENE EINSPARUNGEN ODER SCHADEN, DIE DURCH UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH ODER DIE
UNFAHIGKEIT, DAS PRODUKT ZU BENUTZEN, ENTSTEHEN. DIE MAXIMALE HAFTUNG, FUR DIE POLK VERANTWORTLICH SEIN KANN, DARF DEN KAUFPREIS
DES PRODUKTS NICHT UBERSCHREITEN. IN EINIGEN STAATEN IST DER AUSSCHLUSS BESTIMMTER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN
FUR EINE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE NICHT ZULASSIG, SO DASS DIE OBIGE EINSCHRANKUNG MOGLICHERWEISE NICHT AUF SIE ZUTRIFFT.



Sakerhetsatgarder

FCC-forsékran
1. Denna enhet déverensstammer med del 15 i FCC-reglerna.
Anvéandning omfattas av féljiande tva villkor:

a. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

b. Denna enhet maste ta emot alla stérningar som sands till den,
inklusive stérningar som kan leda till att enheten inte fungerar
som forvantat.

2. Alla &ndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av
den part som ansvarar for efterlevnaden kan upphéava anvandarens
ratt att anvanda utrustningen.

OBS: Denna utrustning har testats och funnits 6verensstdmma med de
gransvarden som galler for en digital enhet av klass B i enlighet med
specifikationerna i del 15 i FCC-reglerna. Dessa gransvarden ar utformade
i syfte att ge ett rimligt skydd mot skadliga storningar vid installation i
bostader. Denna utrustning ger upphov till, anvander och kan sénda ut
radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvands enligt instruk-
tionerna kan det leda till stérningar av radiomottagning. Det finns dock
ingen garanti for att stérningar inte kommer att uppsta i vissa enskilda
installationer. Om denna utrustning ger upphov till skadliga stérningar av
radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststéallas genom att sla av och pa
utrustningen, uppmanas anvandaren att forsdka korrigera stérningen med
nagon av foliande atgarder:

Rikta om eller flytta mottagarantennen.
Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett annat eluttag &n det som mottagaren
ar inkopplad pa.
Kontakta aterférsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjélp

.

FCC-férsédkran om RF-stralningsexponering
1. Denna s&ndare far inte vara samlokaliserad med eller anvéndas
tillsammans med nagon annan antenn eller séndare.

2. Denna utrustning 6verensstdmmer med de grénsvarden for
stralning som FCC har faststallt for en okontrollerad miljo. Denna
utrustning ska installeras och anvandas med ett minsta avstand pa
20 cm mellan radiatorn och din kropp.

3. FCC-varning om RF. Denna utrustning maste installeras och anvandas
i enlighet med medféljande instruktioner, och alla antenner som
anvands for denna sandare maste installeras fér att ge ett avstand
pa minst 20 cm mellan alla personer och antennen och far inte vara
samlokaliserad med eller anvéandas tillsammans med nagon annan
antenn eller s&ndare. TSlutanvandare och installatérer maste forses
med installationsinstruktioner fér antenner och driftsférhallanden for
sandare for att uppfylla kraven fér RF-exponering

IC-férsékran om RF-stralningsexponering

Denna enhet dverensstémmer med Kanadas barbara RF-
exponeringsgransvarde som har faststallts for en okontrollerad milj¢ och
ar séker for avsedd anvandning som beskrivs i denna handbok. Ytterligare
minskning av RF-exponering kan uppnas om produkten kan hallas sa
langt fran anvandarens kropp som majligt, eller, om en sadan funktion &r
tillganglig, kan enheten stéllas in pa lagre uteffekt.

Meddelanden fér Kanada, Industry Canada (IC)

Denna digitala apparat av klass B uppfyller kanadensiska ICES-003. For
att minska potentiell radiostérning fér andra anvandare ska antenntypen
och dess forstarkning véljas sa att den motsvarande isotropiskt utstralade
effekten (EIRP, Equivalent Isotropically Radiated Power) inte ar storre an
vad som &r tillatet for lyckad kommunikation.

Denna enhet uppfyller Industry Canadas licensundantagna RSS-standard(-
er).

1. Denna enhet far inte orsaka stérningar, och

2. Denna enhet maste ta emot alla stérningar, inklusive stérningar som
kan leda till att enheten inte fungerar som forvantat.

Information om radiofrekvensexponering (RF-exponering)

Den utstralade uteffekten fran den tradidsa enheten ligger under Industry
Canadas (IC) grénsvarden fér radiofrekvensexponering. Den tradlésa
enheten ska anvandas pa ett sddant satt att risken for kontakt med manni-
skor minimeras under normal anvandning

Denna enhet har ocksa utvarderats och visats dverensstdmma med IC
RF-exponeringsgransvardena under mobila exponeringsférhallanden
(antennernas avstand &r mer &n 20 cm fran en persons kropp).

5160-5240 MHz band
Drift i bandet 5160-5240 MHz ar begransad till anvandning inomhus.



Slavutrustning
Den har enheten ar slavutrustning, enheten ar inte en radardetektor och
fungerar inte i ad hoc-lage pa DFS-bandet.

gCexR |

Sound United Europe,
a division of D&M Europe
Beemdstraat 11, 5653
MA Eindhoven

Viktiga sékerhetsanvisningar

1.

N oo s W

Las dessa anvisningar.

Behall dessa anvisningar.

Lyd alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte apparaten nara vatten.
Rengdr endast med torr trasa.

Blockera inga ventilationsdppningar. Montera i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

Montera inte i ndrheten av varmekallor sésom element, vérmeapparater,
ugnar eller andra apparater (inklusive forstarkare) som genererar varme.

Asidosatt inte sakerhetssyftet med den polariserade eller jordade
kontakten. En polariserad kontakt har tva stift dar det ena stiftet

&r bredare. En jordad kontakt har tva stift och ett tredje jordstift.
Det tjockare stiftet eller jordstiftet ar till for att skydda dig. Om den
medféljande kontakten inte passar i ditt uttag, kontakta en elektriker
och fa det gamla uttaget utbytt.

. Tank pa att placera natsladden sa att den inte blir trampad eller vikt,

sarskilt vid kontakter, extrauttag och vid apparatens eluttag.

Anvand endast tillbehdr som specificeras av tillverkaren.

. Anvand endast tillsammans med vagn, stall, stativ, konsol

eller bord som specificeras av tillverkaren eller saljs
tillsammans med apparaten. Var férsiktig ndr du anvander en
vagn och flyttar vagnen/apparaten sa att du undviker att den
tippar déver och skadas.

. Koppla ur apparaten under askvader eller nér den inte ska anvandas

under en langre tid.

. Lat kvalificerad servicepersonal ta hand om all service. Service kréavs

nar apparaten har skadats pa nagot satt, t.ex. stromsladden eller
stickkontakten, véatska har spillts eller féremal har fallit in i apparaten,

21.

22

23.

24

25.

apparaten har utsatts for regn eller fukt, fungerar inte normalt eller har
tappats.

Utrustningen kan anvandas vid en temperatur i luften pa hogst
45 °C.

. For att minska risken for elektriska stotar, avsta fran att Gppna

utrustningen. Av sékerhetsskal ar det bara tillatet for kvalificerad
servicepersonal att dppna utrustningen.

VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stotar bor
apparaten inte utsattas for regn eller fukt. Apparaten far inte utsattas
for droppande vatska eller stank och inga féremal fyllda med vatskor,
t.ex. vaser, far placeras pa apparaten.

. Natadaptern anvands som frankopplingsenhet och ska vara latt att

komma at

. Produkten ska anvandas pa en éppen bank.

. Inga tanda ljus eller andra kallor till ®ppen eld far placeras pa

apparaten.

VARNING: Risk for explosion om batteriet byts ut pa fel satt. Byt ut
endast med samma eller motsvarande sort.

Batteriet (ett eller flera batterier eller batterisats) far inte utsattas for
alltfor stark varme, t.ex. solsken, eld eller liknande.

VARNING: Om batterifacket inte stangs ordentligt ska du sluta
anvanda produkten och halla den borta fran barn och husdijur.

VARNING: Ladda aldrig upp batterier som inte ar uppladdningsbara.

VARNING: Undvik att utrustningen utsatts for extrem varme eller kyla.

VARNING: Se informationen pa enhetens yttre undersida for el- och
sakerhetsinformation innan du installerar eller anvénder apparaten.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

A

The lightening flash with arrowhead symbol, within an equilateral
‘a triangle, is intended to alert the user to the presence of uninsulated

dangerous voltage within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a isk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended
n toalert the user to the presence of important operating and

accompanying the appliance.




Information om efterlevnad fér Europeiska unionen

Berattigad till CE-mérkning; Uppfyller EU:s lagspanningsdirektiv 2014/35/
EU; EU:s EMC-direktiv 2014/30/EU; EU:s direktiv om begrénsning av farliga
amnen (RoHS) 2011/65/EU; EU:s.

direktiv om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE) 2012/19/EU; EU:s direktiv om ekodesign 2009/125/EG;
EU:s direktiv om registrering, utvéardering, tillstand och begransningar av
kemiska amnen (REACH) 2006/121/EG; EU:s direktiv om radioutrustning
2014/53/EU.

C€

Forsdkran om dverensstdammelse

Polk Audio LLC intygar harmed att denna utrustning uppfyller de vasentli-
ga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.

Kunder kan ladda ner ett exemplar av originalversionen av var férsékran om
Gverensstammelse for radioutrustning fran var webbplats nedan:
http:/www.polkaudio.com

Elektromagnetisk kompatibilitet och radiospektrumfragor (ERM), bred-
bandséverforingssystem, harmoniserad EN som tacker de vasentliga
kraven i artikel 3.2 i direktivet om férnybar energi.

EN 300440

Kortdistansutrustning (SRD); Radioutrustning som ska anvandas i frekvensomra-
det 1 GHz till 40 GHz; harmoniserad standard som técker de vasentliga kraven i
artikel 3.2 direktiv 2014/53/EU

EN 301489-1

Standard for elektromagnetisk kompatibilitet och radiospektrum (ERM)
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) fér radioutrustning och radiotjan-
ster, del 1: Allmanna fordringar.

EN 301489-3

Elektromagnetisk kompatibilitet och radiospektrumfragor (ERM);
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) standard for radioutrustning och
radiotjanster; Del 3: Sarskilda krav for kortdistansutrustning (SRD) som
arbetar i frekvenser mellan 9 kHz och 246 GHz.

EN 55032
Elektromagnetisk kompatibilitet for multimediautrustning - Emissionskrav

EN 55035

Elektromagnetisk kompatibilitet fér multimediautrustning - Immunitetskrav

IEC 62368-1

Audio/video, informations- och kommunikationsteknik

EN 62479

Beddmning av om elektronisk och elektrisk utrustning med lag effekt
Overensstammer med de grundlaggande begransningarna for manniskors
exponering for elektromagnetiska falt (10 MHz till 300 GHz)..

Tradlds typ Driftsfrekvens Maximal RF-effekt

Wireless Surrounds 5735-5840 MHz 8.9 dBm

5,15-5,35 GHz-bandet ar begransat till inomhusdrift endast i foljande
lander:

[ UK [ DE [ FR [ T

[ ES [ NL [ SE [ PL

Information om extern strdmférsérjning

Tillverkare Mass Power Electronic Limited

No. 365, South Dongkeng Road,

Adress Dongkeng Town, Dongguan, P. R. China

Kommersiellt registreringsnummer

Modellbeteckning S018-1A150120D5

Ingéngsspanning 100-240 V
Ingdende AC-frekvens 50/60 Hz
Utgangsspanning 15.0 VDC
Utgangsstrom 12A
Utgéende effekt 18.0W
Genomsnittlig aktiv effektivitet 85.00%
Effektivitet vid lag belastning (10 %) 77.00%

Effektforbrukning utan belastning 0w




14rs begransad garanti

Polk Audio, LLC ("Polk™) garanterar den ursprungliga aterforsaljaren att Polk Audio-maérkta tradldsa hogtalare kommmer att vara fria fran defekter i material

och utférande under en period pa (1) ett ar, under normal anvandning och normala férhallanden. Om denna produkt skulle visa sig vara defekt i material eller
utférande, kommer Polk, efter eget gottfinnande, att (a) reparera produkten eller (b) byta ut produkten. Om produktmodellen inte langre ar tillganglig och inte
kan repareras effektivt, eller erséttas med en identisk modell, kan Polk, efter eget och absolut gottfinnande, ersatta enheten med en aktuell modell av samma
eller hogre varde.

For att fa garantiservice, besdk Polk Audios webbplats pd www.polkaudio.com. Du kan ockséa kontakta Polk Audios kundtjanst pa 1-800-377-7655 for
instruktioner om var produkten ska skickas. Du maste tillhandahalla ett originalkvitto eller férsaljiningsnota som bevisar att du &r den ursprungliga képaren
och att képet gjorts via en auktoriserad Polk-aterforséljare. Du maste skicka produkten, forbetald och forsakrad, tillsammans med inkdpsbevis, enligt vad som
anges av Polk Audios kundtjanst. Risk for forlust eller skada under transport ska béaras av képaren.

Denna garanti kan inte dverlatas och géller inte fér nagon produkt som har modifierats eller anvéants pa ett satt som strider mot dess avsedda syfte. Denna
begrénsade garanti &r ogiltig om produkten har ett &ndrat eller saknat serienummer, eller om produkten har képts frén nagon annan &n en auktoriserad
aterforsaljare. Denna begransade garanti &r ogiltig om produkten har skadats av en olycka eller av orimlig anvandning, férsummelse, felaktig service eller
andra orsaker som inte har uppstatt pa grund av defekter i material eller konstruktion. Produkt(-er) som befinns vara skadade av missbruk som resulterar

i temperaturrelaterad skada pa talspolar tacks inte av denna garanti, men kan bytas ut efter Polks eget gottfinnande. Denna garanti upphér om du séljer
eller pa annat satt dverlater produkten till en annan part. Denna begransade garanti técker inte utseendemassiga skador, fargskador, skador pa andra
komponenter, delar eller lokaler eller félidskador som kan uppsta av nagon anledning.

Polk garanterar inte att produkten kommer att fungera utan avbrott eller att produkten kommer att fungera felfritt. Vissa externa forhallanden som ar utom
Polks kontroll kan paverka produktens dvergripande prestanda, inklusive, men inte begransat till, tradlds natverkskonfiguration, det tradlosa natverkets
prestanda, avstand mellan produkten och den tradlésa natverksanslutningen och/eller innehallskallor, tredjepartsenheter, radio- och/eller miljiostérningar pa
produkten.

Polk kan erbjuda atkomst till innehall fran tredje part eller innehallsleverantérer fran tredje part via produkten. Polk férbehaller sig ratten att nar som helst
andra, avbryta eller &ndra atkomsten till innehall fran tredje part eller innehallsleverantérer fran tredje part, oavsett anledning. Polk friskriver sig fran alla
garantier och utféstelser som erbjuds av tredjepartsinnehall eller tredjeparts innehallsleverantér.

Polk ska inte ha nagon skyldighet att tillhandahélla nagra uppdateringar eller uppgraderingar av produkten, men i handelse av detta ska sédana uppdateringar
och uppgraderingar anses vara "produkten” och omfattas av de villkor som anges hari.

DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA JURIDISKA RATTIGHETER OCH DU KAN AVEN HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR MELLAN OLIKA
STATER. ALLA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL UTTRYCKLIGA GARANTIER, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET
OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, RATTIGHETSINTRANG OCH UNDERFORSTADDA VILLKOR OM TILLFREDSSTALLANDE KVALITET

AR UTTRYCKLIGEN UNDANTAGNA OCH FRISKRIVNA FRAN ENLIGT ANSVAR | HOGSTA MOJLIGA OMFATTNING SOM TILLATS ENLIGT LAG, OCH
POLK VARKEN TAR ANSVAR ELLER BEMYNDIGAR NAGON PERSON ATT TA ANSVAR RORANDE FORSALJINING AV PRODUKTEN. POLK HAR
ABSOLUT INGET ANSVAR FOR NAGRA HANDLINGAR FRAN TREDJE PART. VISSA STATER TILLATER INTE UNDANTAG AV VISSA UNDERFORSTADDA
GARANTIER, ELLER VILLKOR FOR UNDERFORSTADDA GARANTIER, SA OVANSTAENDE BEGRANSNING KANSKE INTE GALLER DIG. POLK TAR
INTE ANSVAR FOR SPECIELLA, INDIREKTA, OFORUTSEDDA SKADOR, SKADESTAND ELLER FOLJDSKADOR, FORLORADE VINSTER, FORLORADE
BESPARINGAR ELLER SKADOR TILL FOLJD AV FELAKTIG ANVANDNING ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA PRODUKTEN. DET MAXIMALA
BETALNINGSSKYLDIGHET SOM POLK KAN VARA ANSVARIG FOR SKA INTE OVERSTIGA PRODUKTENS INKOPSPRIS. VISSA STATER TILLATER INTE
UNDANTAG ELLER BEGRANSNINGAR FOR EVENTUELLA FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE INTE
GALLER FOR DIG.



Mepbl NPegoCcToPOKHOCTH

3assneHne FCC
1. [laHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTcTBYeT TpebosaHusm yactu 15 Mpasun FCC.
OkcnnyaTtaums ocyLEeCTBNSETCS B CrieAyoLLyX ABYX YCIOBUSIX:

a. 310 yCTpOI;ICTBO He MOXeT co34aBaTtb BpeAHble NoMexu, n

b. 3710 yCTPONCTBO AOMKHO NPMHUMATH Nobble NoMexwu, BKMoYas NoMexw,
KOTOpbIE MOTYT NMPUBECTY K HeXenaTensHoun paboTe.

2. Jlobble U3MEHEHUS UNW MOAMVKaLIMK, NPSIMO He YTBEPXKAEHHbIE
CTOPOHOWA, OTBETCTBEHHOW 3a cOBnoAeHne TpeboBaHWiA, MOryT NPUBECTU
K aHHYNIMpOBaHUO MOMHOMOYUIA Nonb3oBaTens Ha aKcnnyaraumto
obopynoBaHus.

Mpymeydanme. [laHHoe 06opynoBaHe Gbino NPOTECTUPOBAHO Y NPU3HAHO
COOTBETCTBYHOLLIMM OrPaHNHEHNAM An1st LMdpOBOro YCTpocTea knacca B cornacHo
vactvt 15 npasun FCC. 3T orpaHuyeHns npeaHasHadeHb! Ans obecnedeHust
PasyMHON 3aLLMTbI OT BPEAHbIX NMOMEX NPY YCTAHOBKE >KUIbIX MOMELLEHUIA. OTO
oBopynoBaHue reHepypyeT, UCTOoNb3YeT U MOXET W3ry4vaTb PaanoyacToTHYO
3HEepruto, a ecnn OHO He YCTaHOBIEHO 1 He UCMOSb3YyeTCsi B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKUMSAMW, MOXET Bbl3BaThb BpeAHbIE MOMeXM paanocBA3K. Tem He MeHee, HeT
rapaHTUM TOro, YTO NOMeEXU He ByayT NPOVUCXOAUTL B KOHKPETHOI ycTaHoBKe. Ecrin
AaHHoe oGopyuoaaHMe BbI3bIBaET BPEAHbIE MOMEXW B Pavo- UK TeNeBU3NOHHbIX
npuemMax, KoTopble MOXHO OnpeaenuTb NyTem BbIKIMHOHEHUA U BKITHOHeHUA
0BopynoBaHus, NOMNb30BaTENtO PEKOMEHYETCS MOMbITaTbCS UCNPaBUTL NOMEXU
OOHUM UNN HECKOINBbKUMUM U3 CreayoLwmx mep:

+ TepeopueHTVUpYITe UNu NepemMecTuTe NPUEMHYIO aHTEHHY.

YBenuyste paccTtoaHne mexay oGopyp,oaaHMeM 1 NPUEMHUKOM.
MoakntounTe 06opyAoBaHWe K PO3ETKE, OTAIMYHOI OT TOro, K KOTOPOMY
NOAKMIOYEH NPUEMHUK.

OGPaTMTer 3a NOMOLLbIO K Aunepy unu onbiITHOMY cneunanucty no paﬂMO/
TenesuaeHuo.

3asiBneHue o Bo3AECTBUN paanodacToTHOro uanydernst FCC
3TOT NepenaTymk He AOIMKEH BbiTb MOMELLIEH N paBoTaTh B COMETaHUM C
no6oit ApYroit aHTEHHOI UNn NepeaaTUYnKoM.

2. [laHHoe oGopyaoBaHue cooTBeTcTByeT orpaHudeHnsm FCC no
pa,D,MaLlVIOHHOVI BKCNo3nuum, yCTaHOBNEHHbIM AN HeKOHTpOJ‘IMpyeMOﬁ
cpeabl. 3To o6opyaoBaHVe AOMKHO yCTaHaBNMBATLCS U
9KCMNyaTMpOBaTLCS Ha PaccTOsiHAM He MeHee 20 CM Mexay paanaTopom
W KOpnycom.

3. Mpenynpexaerne FCC RF. [JaHHoe 06opyaoBaHue JOMKHO yCTaHaBNIMBATLCA
1 3KCTNyaTUpOBaTLCSt B COOTBETCTBUM C MPENOCTABNEHHBIMU UHCTPYKLMSIMU, @
aHTEHHbI, CToNb3yeMble A4S 3TOro nepeaarymka, A0IkHbI ObiTb YCTaHOBMEHbI
Ans obecrieyeHns pacCTOSHWNA Ha PacCTosHUKM He MeHee 20 cm OT Bcex
TN, 1 He AOIKHbI COBMELLIaTbCS M paboTaTb COBMECTHO C I1t0Goi Apyroit
aHTEHHO 1Ny nepeaaT4MkoM. KoHeuHble Monb3oBaTerni 1 MOHTaXHIKA
[OMKHBI BbITb OCHALLEHbI MHCTPYKLMSIMM MO YCTaHOBKE @aHTEHH W YCIIOBUSIMIA
JKCMyaTaLmy nepeaarymka Arst obecrneyeHns CooTBETCTBUS TpeGoBaHNAM k
Pavo4aCTOTHOMY U3TTyHEHMIO.

3asiBrieHve 0 BO3AENCTBUM PaaVOYacTOTHOTO UanyyeHust IC

[laHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBAHUSIM KAHAZLCKOTO MOPTATUBHOMO
PaAMONACTOTHOTO U3MyYEHIS!, YCTAHOBIEHHOTO AIs HEKOHTPOMMPYEMON Cpefb,
1 siBrisieTcst 6esonacHsIM Ans NpearonaraeMoil akcrnyatauum, kak ormcaHo B
[laHHOM pyKOBOACTBE. [larnbHeLLUee CHIDKEHIE SKCTO3ULMK PaaMo4acToTHONO
U3My4eHNst MOXET BbiTb AOCTUTHYTO, ECIIN NPOAYKT MOXHO AEpXaTb kak MOXKHO
[fianblLue OT Tera nonb30BaTers UMK YCTAHOBUTL YCTPOVCTBO Al MOHVKEHNS!
BbIXOAHOM MOLLHOCTH, €CIM Takasi oyHKLMS OCTYMHA.

Yeepnomnenus KaHaabl, KaHaab! v KaHagp!

3T10T UMbpoBOI annapart krnacca B cooTBeTCTBYeT KaHafCkoMy CTaHAapTy
ICES-003. [Ansi yMeHbLUEHUS MOTeHLMarbHbIX MOMEX pagvonoMex Ans Apyrix
NoNb30BaTeNel TUM aHTEeHHbI U €r0 YCUIEHUE AOMKHbI BbITb BbIOpaHbI TakuM
06pa3om, YTOGbI IKBUBANEHTHAsA M3OTPOMHO M3My4aemasi MOLLHOCTb (€.i..p.) He
npeBbILLana paspeLleHHyYIo Ans YCreLLHOM CBSA3N.

[laHHOe yCTpOWCTBO CoOTBETCTBYET TpeboBaHusaM cTaHaapTa Industry Canada
(craHpapT(-bl) RSS, 0cBOGOXOEHHOTO OT NMULIEH3NN).

1. OTO yCTPOWCTBO HE MOXET BbI3bIBATL MOMEXM, U

2. 370 yCTPOWCTBO AOMKHO NPUHUMATL MtoBble NoMeXK, BKIOYasi TOMExXH,
KOTOpble MOryT NPUBECTU K HeXenaTtenbHoi paboTe ycTpoincTea.

WHcbopmaums o pagvodactoTHoi (PY) akcrnosvumm

Wany4aemas BbIXxofHast MOLLHOCTb 6eCrpoBOHOMO YCTPOMCTBA HUKe Npeaerion
BO3[EVICTBIA paavo4acToTHoi aHeprumn KaHapw! (IC). BecnpoBoaHoe ycTpoiicTBO
[AOIDKHO UCMONb30BaThbCst TakuM 06pa3oM, YToBbl CBECTY K MUHUMYMY BEPOSITHOCTD
KOHTaKTa YerioBeka BO BpemMsi HopMaribHoii paboTbl.

37O YCTPOICTBO Taioke GbINo OLEHEHO 1 MOKa3aHo B COOTBETCTBUM C Npeaenamu
Bo3aelicTeus IC RF B ycnioBusix BO3OencTanst MOBUIbHBIX Cpef, (aHTEHHbI
HaxoAATcs Ha paccTosiHum Bonee 20 M OT Tena Yernoseka).

[AwvanasoH 5160-5240 Mry
Onepauym B AvanasoHe 5160-5240 Mru orpaHuyeHbl TONbKO BHYTPY MOMELLIEHWIA.



Benomoe o6opyaoBaHue
3T0 YCTPOWCTBO SBMSIETCH BEAOMbIM 060pYAOBaHNEM, YCTPONCTBO He
obHapyxviBaeTcs B pafape 1 He siensietcs ad-hoc onepauvei B ananasoxe DFS.

o C€X

Sound United Europe, noapassenenite
D&M Europe B.V.: Beemdstraat 11,
5653 MA Eindhoven

BaxHble WHCTPYKLUUM MO TEXHUKEe Ge3onacHocT
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MpoyTUTE 3TY UHCTPYKLINK.

CoXpaHuUTe 3TV UHCTPYKLNM.

O6palyaiite BHUMaHWe Ha NpeaynpexaeHus.

Cnepyinte UHCTPYKLMN.

He ncnonb3yiite ycTpoincTBO BGNM3N BOAbI.

OumLanTe TOMbKO CyXOit TKaHb0.

He 6nokupyite BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA. YCTaHaBnuBanTe B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMA MPOVN3BOAUTENS.

He ycTaHaBnuBaiiTe BOGNM3N UCTOYHUKOB TEMNa, TakuX Kak paauaTopsl,
oborpesaTenu, neyu unu Apyrie yCTpoicTea (BKoYas yeunutenn),
KOTOpble SIBASKOTCA MCTOYHMKaMM Tenna.

He cnepayet npeHebpeyb 6€30MacHOCTLIO NONSPU3OBAHHON UMK
3asemnsioLLeit 3arnyLwku. MonspusosaHHas 3arnyluka UMeeT ABa nesBus,
YeM Apyroi. Bunka sasemnenunsl uMmeeT [Ba Ne3BUs 1 TPETUI 3a3eMNsIOLLNIA
WTblpb. [INs Balweit 6e30NacHOCTV NPeayCMOTPeHb LIMPOKUI Ne3snem
VNN TpeTben NpyTkoit. Ecnn noctasnsiemasn Bunka He BXOAWT B PO3ETKY,
obpaTuTech Kk aNeKTPUKy Ans 3aMeHbl ycTapeBLUE PO3eTKA.

. I'Ipe,qoxpaHﬂﬁTe LWHYP NUTaHUA OT NonafaHus unn 3allemMrneHus, ocobeHHO

B BUNKax, po3eTkax U To4Ke BbIXxoda n3 yCTpOIZCTBa.

V|CI'IOJ'Ib3yl7|Te TONbKO KOMI'IJ'IeKTleLLlI/Ie/aKCeCCyapr, YKa3aHHble Npon3BoanTenem.
Vicnonb3ayiiTe TOMNbKO C TENEXKOMN, CTOMKON, TPEHOTON, KPOHLLTENHOM Unn
CTOIMUKOM, YKasaHHbIMW Npou3BoaUTeENneM, Unmn npoaasaemMbiMun

¢ ycTpoicTeoMm. Mpu ucnonb3oBaHUW Tenexku cobniogante

OCTOPOXHOCTb NPU NEepPeMeLLIEHUN Tenexek C YCTaHOBMNEHHO

annapatypoi Bo n3bexaHve TpaBMUPOBaHS MY ONPOKUABIBAHUN.

. OTkntounTe 310 yCTpOI;ICTBO BO Bpems rpo3bl Unn B TeHeHne

ANNTenbHOro BpeMeHU.

. [inst pemoHTa obpaLuaiTeck k kanduumpoBaHHOMY 06CTyXUBatoLLEMY

nepcoxary. OBcnyxuBaHe TPeByeTcs, Koraa yCTPOMCTBO NOBPEKAEHO KaKiM-
nu6o 06pasom, HanpuUmep, B Cyyae NOBPEXAEHNS LHYPa NUTAHUS UMK BUIKU,
rionagaHmws X1aKoCTU Uv MPESMETOB B YCTPOINCTBO, UMM KOTAa OHO MOABEPITIOCH
BO3AENCTBUIO [OXAS UMW BRaru, He pabotaeT HOPMarbHO UMK Ero YPOHUMM.
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. OBopynoBaHNe MOXHO UCMONL30BaTL MPU TEMMEPATYPE OKPYKatoLLEn

cpeabl 45 rpapycos Lienbcus.

. He oTkpbIBaiiTe 060pynoBaHMe, YTOBbI CHU3WUTL PUCK MOPaXeHUs!

3NeKTPUYECKUM TOKOM. Mo cooBpakeHnsiM 6e30MacHOCTU AonyckaeTcst
OTKPbITUE TONBKO KBANMMULIMPOBaHHbLIM OGCIYXMBAIOLLMM MEPCOHANOM.

. BHUMAHWE! [ins cHwkeHnst pucka noxapa Unm nopaxeHnst anekTpuyecknm

TOKOM He NofBeprarTe YCTPOCTBO BO3AENCTBUIO AOXAS UV Bary.
Kpome Toro, yCTpoCTBO HE AOMKHO MOABEPraTbCA pasbpbi3rvBaHuUio Unm
pa3bpbI3rvBaHuio, U Ha YCTPONCTBE He AOIMKHbI Pa3MeLLaTbCs HuKakue
NpeAMETbI, 3anofHEHHbIE XWUOKOCTbIO, HanpyUMep Basbl.

. A,u,anTep nepemMeHHOro Toka UCnosb3yeTca B Ka4yecTse yCTpOVICTBa

OTKIIO4EHNS W [JOTKEH OCTaBaTbCst B pabodeM COCTOSHUN.

MpoayKT AOMKEH UCNONL30BATLCS Ha OTKPLITOM CTOSE.

3anpeLLaeTcs NOMeLaTh Ha YCTPONCTBO UCTOMHUKM OTKPBITOTO OTHS, Takue
KaK ropsiLLiue cBeum.

. OCTOPOXHO! OnacHocTb B3pbiBa Npy HENpaBUIbHON 3aMeHe

aKkymynsiTopa. 3aMeHsIATe TONMbKO OAMH UMW aHaNorYHbIN TUM.
AKKyMYTSITOp (aKKyMYTSITOp UI aKKyMYnSTOp) He JOIKEeH NofBepraTbes
BO3/EICTBUIO M3GLITOYHOTO Temmna, HanpUMep, COMHEYHbIX Ny4Yel, OrHs UNn
TOMYy nofo6Horo.

BHUMAHWE! Ecnn akkymynsiTOpHbIii OTCEK He 3aKpblBAETCS HaAEeXHO,
npekpaTuTe UCMomnb30BaHWe U3ENVst U XpaHWUTe ero BAanu ot AeTei n
[OMALLIHNX XWBOTHbIX.

BHUMAHMWE! He 3apsikaiite akkymynstopbl 6e3 nepesapsikaembix 6atapeil.
BHUMAHWIE! V3beraiiTe BO3AENCTBUSA 3KCTpEMaribHbIX TEMMNEpaTyp Unv xoroga.

BHWUMAHWE! Mepen ycTaHOBKOWN N aKcnnyatauuein ycTponcTea
03HAKOMBTECh C MHGOPMaLMeil Ha BHELLHEM HIDKHEM KOXYXe,
npeaHasHaYeHHOM Ansi aekTpoo6opyoBaHus 1 6e3onacHoCTy.

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

A

The lightening flash with arrowhead symbol, within an equilateral
a triangle, is intended to alert the user to the presence of uninsulated

dangerous voltage within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended
0 toalert the user to the presence of important operating and

accompanying the appliance.




WHdopmaums o cooTBeTcTBUM TpeGoBaHusim EC

CoortBetcTByeT TpeboBaHuam k Mapkuposke CE; cooteeTcTBYeT [VpekTuee
Esponetrickoro Coto3a no Hu3koBornsTHoMy obopyrosaxuio 2014/35/EC; Oupektvsa
Esponetrickoro Cotosa no anekTpomMarHuTHoln coBmectumoctn 2014/30/EC;
[vpektvBa EBponerickoro Coto3a no orpaHM4eHuto onacHbIx Bellects (Rohs)
2011/65/EU; EBponeickuii Cotoa.

[vpextvea WEEE 2012/19/EU; AupekTtusa Esponerickoro Coto3a no 3Konorvyeckomy
npoekTuposanuio 2009/125/EC; AupekTusa EBponerickoro Cotosa no pervictpaumm,
OLeHKe, pa3speLLEHUIO 1 orpaHnyeHmo xummndeckux selects (REACH) 2006/121/EC;
[vpextviea EBponerickoro Cotosa pagvoobopyaosanus 2014/53/EU.

C€

Jeknapauus o coorBeTcTBUM EC

Hacrosiwm komnanust Polk Audio LLC 3asiensiet, 4to AaHHoe obopynoBaHue
COOTBETCTBYET OCHOBHbBIM TPEGOBAHWSAM 1 APYIM MPYUMEHMBIM MOSNOXEHUSIM
[OvpekTvBbl 2014/53/EU.

KnueHTbl MOryT 3arpyaunTb KONuK OpurMHanbHOro AokymeHTta Doc ans Hawero
paarooGopyaoBaHMs ¢ Haluero Beb-caiiTa:

http://www.polkaudio.com

OnekTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTb U CriekTp paamodactot (ERM);
LLIMPOKOMNOSIOCHBIE CUCTEMbI Nepeaayn; rapMoHuanpoBaHHas EN, oxeatbiBatoLLas
OCHOBHble TpeboBaHus nyHkTa 3.2 [iupektnebl RED.

[OCT P EH 300440

YcTpoiicTBa KpaTkoBpeMeHHoro AvanasoHa (SRD); paavoobopyaoBaH1e AOMKHO
MCronb3oBaThbCs B AnanasoHe Yactot ot 1 Iy 4o 40 [Tiy; rapMOHW3MpOBaHHbIi CTaHAapT
0XBaTblBaET OCHOBHblE TpeboBaHus cTatbu 3.2 [npekTvebl 2014/53/EU.

IOCT P EH 301489-1

OneKTpoMarHUTHasi COBMECTUMOCTb W PaAMoHacToTHas COBMECTUMOCTL (ERM)
CraHzapT anekTpoMarH1THoi cosmectumocTty (MC) ans pagvooGopyaoBaHys v
yenyr; YacTb 1: O6Lume TexHUYeckvie TpeGoBaHwS.

EN 301489-3

OnekTpoMarHuTHas COBMECTVMOCTb U PafMoHacToTHast CoBMECTUMOCTb (ERM);
CTaH[apT aneKkTpoMarHuTHol cosmectumocty (AMC) ans pagrooGopyaoBaHus

n ycnyr; Yactb 3: Ocobble ycroBusi Ans YCTPOCTB KOPOTKOro AvanasoHa (SRD),
paGoTatoLmx Ha Yactotax ot 9 Kru fo 246 Iru.

EN 55032
SHGKTDOMaI'HMTHaR COBMECTUMOCTb MY bTMMeﬂMVIHOI’O 060pyLlOBaHMﬂ — TpeﬁOEaHMH K
Bblbpocam

EN 55035

OneKTpoMarH1THasi CoBMECTUMOCTb MyBTUMEAMIAHOTO 06opyaoBaHNs — TpeGoBaHUs k
nomexoycroﬁqmsocr n

IEC 62368-1

Ayavo-/Buaeo-, UHHopPMaLMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHOe 06opynoBaHue

FOCT P EH 62479

OLieHKa COOTBETCTBIS! HU3KOBOSLTHOO SMEKTPOOGOPYAOBaAHNS 1
3MeKTPOOGOPYAOBAHUS! OCHOBHBLIM OrPaHNYEHUSIM, CBSI3aHHbIM C BO3AECTBIEM
3reKTPOMarHUTHbIX nornei Ha vernoseka (ot 10 Mruy go 300 Iru).

Tun 6ecnpoBoAHON CBA3MN PaGouas b PY

BecnpoBoaHble 06xoabl 5735-5840 Mry, 8,9 16m

[nanasoH 5,15-5,35 'L orpaHinyeH TONbKO B CieayIoLmX CTpaHax:

[ UK [ DE [ FR [ T
| ES | NL | SE | PL
[ nuTauus
MpousBoauTens Mass Power Electronic Limited

No. 365, South Dongkeng Road, Dongkeng

Aapec Town, Dongguan, P. R. China

Kommepyeckuin perucTpaumnoHHbIin Homep

WnenTtudbmkatop mogenn S018-1A150120D5

BxoaHoe HanpsxeHne 100-240 B

YacToTa nepemeHHoro Toka 50/60 'y

BbixoaHoe HanpseHune 15,0 B nocT. Toka

BbIxoaHoOI Tok 1,2A
BbixoaHas MOLWHOCTL 18,0 Bt
CpepaHsis akTuBHas 3 eKTUBHOCTL 85,00 %
AdbchekTBHOCTb Npu HK3KOI Harpyske (10 %) 77,00 %
Oxepronotpebnenue 6e3 Harpyskn 0,1 Bt




OrpaHuyeHHas 1-rogHsas rapaHTus

Polk Audio, LLC («Polk») rapaHT1pyeT nepeoHajaribHoMy pO3HU4HOMY Mokynarternto, 4to 6ecrnposoaHble AvHamuki Polk Audio He ByayT MMeTb AedhekToB Matepuaros 1
W3roTOBMEHUs B TedeHue 1 (0aHOro) roa npy HopMarbHbIX YCIoBUSIX SKkennyaTaumm. Ecnv nanenvie okaxercs feteKTHeIM B Matepuarnax unm U3rotoeneHuu, komnanus Polk,
10 CBOEMY YCMOTPEHMIO, (a) PeMOHTUPYET uanenve unm (b) samenut nsaenve. Ecnv mogens nanenms Gonblue He JOCTYrNHA U He MOXET BbITb OTPEMOHTMPOBaHa 3PEKTUBHO
WK 3aMeHeHa Ha MOEHTUYHYH MoAerb, komnanust Polk MoXeT, o cBoemMy coBCTBEHHOMY 1 aBGCOMOTHOMY YCMOTPEHWIO, 3aMEHUTL YCTPOMCTBO Ha TEKYLLIYIO MOAErNb paBHON
1 GonbLueit CTOUMOCTU.

[ns nonyyeHns rapaHTuitHoro obcnyxwsanus nocetute Be6-cait Polk Audio no agpecy www.polkaudio.com. Bbl Taioke MoxeTe 06patuThest B Cyx6y NoaaepxKkv KIMeHToB
Polk Audio no TenedoHy 1-800-377-7655 Ans Nony4eHnst IHCTPYKLMIA O TOM, KyAa OTNPaBnsTb NPOAYKT. Bbl AorkHb! ByaeTe NpeaocTaBnTb OpUrvHan Yeka unv cHeT-akTypy,
VASHTUMLIMPYIOLLIMIA BAC KaK OpUrMHaIbHbIA NOKynaTenb U MOSHTUULMPYHOLLIMIA MOKYMKY Yepe3 aBTOpM30BaHHbIV PO3HWYHbIN npoaasel, Polk. Bam Heobxoavmo Gyaet
OTNpaBWTL NPOAYKT, NPeONIa4eHHbI 1 3aCTPaxoBaHHbINA, BMECTE C MOATBEPXAEHMEM NOKYMKY, Kak ykasaHo cnyx6oii noaaepxku knveHtos Polk Audio. Puck notepu nnm
NOBPEXAEHVS B MyTU JOmKeH BbITb onnadeH nokynarernem. OTnpasrenusi, Noanexatuye otnpaske, GyayT OTKIOHEHbI.

HacTosiLias rapaHTsi He NOANEXUT Nepefade v He PacnpoCTpaHseTCs Ha MoGoii MPOLYKT, KOTOPbIN Bbln M3MEHEH UM UCMOMNL30BaH B COOTBETCTBUM C €10 NpeaHasHajueHHoM
uenblo. [laHHasi orpaHnieHHasi rapaHTVisi aHHYNVPYEeTCs, eCIv MPOAYKT UMEET UBMEHEHHBbIV UMW OTCYTCTBYIOLLMIA CEPUIHbIA HOMEP, UM €I NPOAYKT Gbin NprobpeTeH

y Koro-nu6o, kpome ocuLmansHoro aunepa. [laHHasi orpaHuIeHHas rapaHTusi aHHYNMPYETCSl, eCriv M3Aenue Gbino NOBPEXAEHO CryYaliHO U HepasyMHO, HeGPEXHO,
HeHaanexatlee oGCnyXMBaHUE UMK APYrvie MPUUYMHBI, HE BbI3aBaHHbIE AedeKTamy Matepuarna Unm KOHCTPYKLK. 3nenusi, kotopble Gbinu NoBpexaeHs! B peaynsrate
3r10ynoTpedreHust, MPUBOASILLME K TEPMUYECKIM MOBPEXAEHNSIM rONOCOBbIX KaTyLLIEK, HE MOKPLIBAKOTCS aHHOW rapaHTUel, Ho MOryT BbiTb 3aMeHeHb! Ha AUHONUYHOE U
abcontotHoe yemoTperye Polk. HacTosilas rapaHTus 3akaH4MBaeTCsl, Crv Bbl NPOAAETE UM UHbIM 06pa3oM nepefaeTe NpoayKT ApYroi CTopoHe. [laHHast orpaHuyeHHas
rapaHTUsi He MOKPLIBAET KOCMETUYECKUE NMOBPEXAEHIIST, MOBPEXAEHNE Kpacku, MOBPEXAEHNE ApyrX KOMIMOHEHTOB, AETanei Uy MoMeLLEHMI, a Takke nobble nocrneaytoLme
NOBPEXAEHWS], KOTOPbIE MOTYT BO3HVKHYTb MO NGO MpUYMHE.

Polk He rapaHTUpyeT, 4To NMpoayKT ByAeT paboTaTk 6e3 NepepbIBOB, UMK 4TO NPoAYKT ByaeT pabotaTs Ge3 omGok. HekoTopbie BHELLHME YCIOBUS, KOTOPbIE BLIXOAAT

3a npeaertbl KOHTPOIIst KomnaHum Polk, MoryT MOBMMSITL Ha OGLLYIO MPOV3BOAMTENBHOCTL U3AENUs, BKIKOUast, MOMUMO MPOMEro, KoHMMrypaLmio 6ecrpoBoaHoOM ceTu,
NPOV3BOAUTENBHOCTL GECTIPOBOAHON CETU, PACCTOSIHUS MEXAY MPOLAYKTOM 1 6eCrpOBOAHBLIMY CETEBLIMY MOAKITIOHEHUSIMU U/MIMU UCTOYHVKaMU KOHTEHTa, YCTPONCTBaMM
CTOPOHHUX NMPOW3BOAMTENENA, Paano W/nunu OKpy>atoLLiell CPeao C MPOAYKTOM.

Polk MOXeET NpefocTaensiTb 4OCTYN K CTOPOHHWM KOHTEHTY W CTOPOHHM MOCTaBLLVKaM KOHTeHTa yepe3 MpoaykT. Polk ocTaersiet 3a coGoi NpaBo U3MEHsITb, U3MEHSITb,
npekpaLLaTh Ui U3MEHsITb AOCTYM K SI0GOMY TPETbEMY KOHTEHTY UIu ToGOMY CTOPOHHEMY MOCTABLLMKY KOHTEHTa B Nto6oe Bpemst o 6ot npuinHe. Polk oTkasbiBaetcst ot
BCEX rapaHTuii 1 3asBEHI, NpeanaraeMbiX MoBbiM CTOPOHHUM KOHTEHTOM WS CTOPOHHIM MOCTABLUVKOM KOHTEHTA.

Komnanusi Polk He 06sizaHa npeocTaBnsTh Kakve-nubo 06HOBNEHNS U OGHOBIEHUS NPOAYKTa, HO B Criyyae, ecriu Takue 0GHOBMEHWS M 0GHOBNEHNS ByayT cunTaTbes
«NPOAYKTOMY, 1 ByAyT NOAYUHSTHCS YCIOBUSIM, U3MOXEHHBLIM B HACTOSILLEM [JOKYMEHTE.

HACTOALLAA TFAPAHTUA NPEAOCTABINAET BAM OMPEAENEHHBIE FOPUOVNYECKME MPABA, /1 Bbl TAKXXE MOXETE MMETb PYTUE MNMPABA, KOTOPLIE
OTNIMYHAIOTCA B 3BABUCUMOCTU OT LUTATA. BCE FAPAHTUW, BKITKOYAA, MOMUMO MPOYETO, ABHO BbIPAXXEHHBLIE TAPAHTUW, MOAPA3YMEBAEMbIE
TAPAHTUM TOBAPHOIO COCTOSAHUA U NMPUTOAHOCTU AN ONMPEAENEHHOW LIENW, HEHAPYLWEHWA NMPAB 1 NOAPA3YMEBAEMOE YCIOBWE
YAOBNETBOPUTESNIbHOTO KAYECTBA, MPAMO UCKMIOYAIOTCA U OTKA3LIBAIOTCA B MAKCUMMAJIBHOW CTEMEHW, PASPELIEHHOW 3AKOHOM, 1 POLK
HE NPUHUMAET U HE PASPELLAET KAKOMY-MINBO NLLY BPATb HA CEBSI OTBETCTBEHHOCTb 3A EFO OTBETCTBEHHOCTb B CBA3M C MPOAAXEN
TOBAPA. POLK NMONMHOCTbLO HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A JIIOBbIE AENCTBUA TPETbMX CTOPOH. HEKOTOPbIE LUTATbI HE [JOMYCKAIOT
VCKIMIOYEHWA OMPEAENEHHbLIX MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUM UM YCNOBWIA HA MOLPA3YMEBAEMYO TAPAHTUIO, MTO3TOMY BbILLEYKA3AHHOE
OFPAHUYEHVWE MOXET HE MPUMEHATBCA K BAM. POLK HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A OCOBbIE, KOCBEHHBIE, CITYYAHBIE, LUTPAGHLIE

WIIN KOCBEHHBIE YEbBITKW, MOTEPIO MPUBLINW, MOTEPKO CBEPEXXEHWI UMW YEBITKOB B PE3YIILTATE HEHALNEXALLEIO UCMONBb30BAHMA

NN HEBO3MOXXHOCTb UCIMOJIb30OBATb MNPOAYKT. MAKCUMATNIbHAA OTBETCTBEHHOCTb, 3A KOTOPYHO KOMIMAHWA POLK MOXET HECTU
OTBETCTBEHHOCTb, HE [JOIDKHA MPEBBILWATb LIEHY MOKYMKW/ NMPOAYKTA. HEKOTOPBIE LITATbI HE OMYCKAIOT UCKIMKOYEHWA NN O PAHUYEHNA
KOCBEHHbIX YBbITKOB, MO3TOMY BbILLEYKASAHHOE OrPAHUYEHUE N UCKITKOYEHME MOIYT HE OTHOCUTBCA K BAM.



Veiligheidsmaatregelen

FCC-verklaring
1. Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Bediening is
onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:

a. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

b. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie aanvaarden,
waaronder interferentie die ongewenste werking kan
veroorzaken.

2. Alle wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor naleving,
kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te
bedienen ongeldig maken.

OPMERKING: Deze apparatuur werd getest en voldoet aan de limieten
voor een digitaal apparaat van Klasse B, overeenkomstig Deel 15 van de
FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te
bieden tegen schadelijke interferentie bij een residentiéle installatie. Deze
apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze
uitstralen en, indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met
de instructies, kan het schadelijke interferentie veroorzaken aan radiocom-
municatie. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie zou optreden
bij een bepaalde installatie. Als deze apparatuur schadelijke interferentie
veroorzaakt bij radio- of televisieontvangst, wat kan worden bepaald door
de apparatuur uit en aan te zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd om
de interferentie te verhelpen aan de hand van een of meer van de volgende
maatregelen:

Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.
Verhoog de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger

Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander circuit
dan waarop de ontvanger is aangesloten.

Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

.

FCC-verklaring inzake blootstelling aan RF-straling
1. Deze zender mag niet worden geplaatst of gebruikt in combinatie
met eender welke andere antenne of zender.

2. Deze apparatuur voldoet aan de blootstellingslimieten van de
FCC inzake straling die zijn opgesteld voor een ongecontroleerde
omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend
met een minimale afstand van 20 cm tussen de uitstraler en jouw
lichaam.

3. FCC RF-waarschuwing. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd
en bediend volgens de meegeleverde instructies, en de antenne(s)
die voor deze zender gebruikt worden, moeten zodoende worden
geinstalleerd om een scheidingsafstand van ten minste 20 cm van alle
personen te voorzien en ze mogen niet worden geplaatst in combinatie
met eender welke andere antenne of zender. Eindgebruikers en
installateurs moeten de installatie-instructies krijgen voor de antenne
en de gebruiksomstandigheden voor de zender om te voldoen aan de
naleving inzake RF-blootstelling.

IC-verklaring inzake blootstelling aan RF-straling

Dit apparaat voldoet aan de draagbare RF-blootstellingslimiet van Canada
die is uiteengezet voor een ongecontroleerde omgeving en het is veilig
voor de beoogde bediening zoals beschreven in deze handleiding. RF-
blootstelling kan verder worden ingeperkt door het product zo ver mogelijk
van het lichaam van de gebruiker te houden, of stel het apparaat in op een
lager outputvermogen als dergelijke functie beschikbaar is.

Kennisgevingen Canada, Industry Canada (IC)

Dit klasse B digitale apparaat voldoet aan de Canadese regel ICES-003.
Om mogelijke radio-interferentie bij andere gebruikers te beperken,
moeten het antennetype en de versterking zodoende gekozen worden dat
het equivalent isotroop uitgestraald vermogen (e.i.r.p.) de toegestane limiet
voor succesvolle communicatie niet overschrijdt..

Dit apparaat voldoet aan de van licentie vrijgestelde RSS-norm(en) van
Industry Canada.

1. Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken, en

2. Dit apparaat moet alle interferentie aanvaarden, waaronder
interferentie die ongewenste werking van het apparaat kan
veroorzaken

Informatie inzake blootstelling aan radiofrequentie (RF)

Het uitgestraalde uitgangsvermogen van het draadloze apparaat ligt onder
de blootstellingslimieten inzake radiofrequentie van Industry Canada (IC)
Het draadloze apparaat moet zodanig worden gebruikt dat de kans op
menselijk contact tijdens normale werking wordt beperkt..

5160-5240 MHz Band
Bediening in de 5160-5240 MHz-band zijn beperkt tot alleen binnenshuis
gebruik..



Slaafuitrusting
Dit apparaat is slaafuitrusting, het apparaat bezit geen radardetectie en
geen ad-hoc bediening in de DFS-band..

Sound United Europe,

a division of D&M Europe

BV.: Beemdstraat 11, 5653
|

MA Eindhoven

Belangrijke veiligheidsinstructies
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Lees deze instructies aandachtig door.

Bewaar deze instructies goed.

Houd rekening met alle waarschuwingen.

Volg alle instructies.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
Alleen reinigen met een droge doek..

Zorg ervoor dat je de ventilatieopeningen niet blokkeert. Installeer
volgens de instructies van de fabrikant.

Installeer niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingsroosters, fornuizen of andere apparaten (inclusief
versterkers) die warmte produceren

Omezeil het veiligheidsdoel van de gepolariseerde of aardingsstekker niet.
Een gepolariseerde stekker heeft twee pinnen, waarvan één breder is dan de
andere. Een aardingsstekker heeft twee pinnen, en een derde aardingspin
De brede pin of de derde pin wordt voor jouw veiligheid voorzien. Als de
meegeleverde stekker niet in jouw stopcontact past, raadpleeg dan een
elektricien voor het vervangen van het verouderde stopcontact

. Bescherm het netsnoer en voorkom dat erop gelopen wordt of dat

het knikt, met name in de buurt van stekkers, contacten en waar ze
uit het apparaat komen.

Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.

Uitsluitend gebruiken met het wagentje, de standaard, het statief, de
beugel of tafel die door de fabrikant is gespecificeerd of die

samen met het apparaat wordt verkocht. Wanneer je een

wagentje gebruikt, moet je voorzichtig zijn bij het verplaatsen

van de combinatie van het wagentje/het apparaat om letsel

door kantelen te voorkomen.

. Haal de stekker uit het stopcontact tijdens onweer of wanneer het

gedurende lange tijd ongebruikt is.

. Doe slechts beroep op gekwalificeerd onderhoudspersoneel voor alle

onderhoudsbeurten. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op

enigerlei wijze is beschadigd, zoals wanneer het netsnoer of de stekker
zijn beschadigd, als er vloeistof is gemorst of er voorwerpen in het
apparaat zijn gevallen, of wanneer het apparaat is blootgesteld aan regen
of vocht, niet normaal werkt of is gevallen.

15. De apparatuur kan worden gebruikt bij een omgevingstemperatuur
van maximaal 45 graden C.

16. Open de apparatuur niet om het risico op elektrische schokken
te verminderen. Om veiligheidsredenen mag het alleen door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel worden geopend.

17. WAARSCHUWING: Om het risico op brand of elektrische schokken te
verminderen, mag dit apparaat niet worden blootgesteld aan regen
of vocht. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druipen
of spatten. Ook mogen voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals
vazen, niet op het apparaat worden geplaatst.

18. De wisselstroomadapter wordt gebruikt als het ontkoppelapparaat
en moet eenvoudig te bedienen blijven.

19. Het product moet op een open werkoppervlak worden gebruikt.

20. Open vlambronnen zoals brandende kaarsen mogen niet op het
apparaat worden gepla.

21. LET OP: Gevaar van explosie als de batterij onjuist is vervangen
Alleen vervangen door hetzelfde of een soortgelijk type.

22. De batterij (batterij of batterijen of accu) mag niet worden blootgesteld
aan overmatige hitte, zoals zonneschijn, brand of dergelijke.

23. WAARSCHUWING: Als het batterijcompartiment niet goed sluit,
stop dan met het gebruik van het product en houd het uit de buurt
van kinderen en huisdieren.

24. WAARSCHUWING: Laad niet-oplaadbare batterijen niet op.

25. WAARSCHUWING: Vermijd blootstelling aan extreme hitte of kou.

WAARSCHUWING: Raadpleeg de informatie op de onderkant van de

externe behuizing voor elektrische en veiligheidsinformatie voordat u het

apparaat installeert of gebruikt.
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EU-nalevingsinformatie

Komt in aanmerking voor het CE-merk; voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn van de Europese Unie 2014/35/EU; EMC-richtlijn
2014/30/EU van de Europese Unie; Herziene richtlijn van de Europese Unie
inzake de beperking van gevaarlijke stoffen (RoHS) Richtlijn 2011/65/EU;
Europese Unie.

WEEE-richtlijn 2012/19/EU; Europese richtlijn ecologisch ontwerp
2009/125/EG; Registratie, Evaluatie, Autorisatie en Beperking van
chemicalién (REACH) Richtlijn 2006/121/EG van de Europese Unie; Richtlijn
Radioapparatuur Europese Unie 2014/53/EU.

Conformiteitsverklaring (DoC)

Hierbij verklaart Polk Audio LLC dat deze apparatuur voldoet aan de essen-
tiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

Klanten kunnen vanop onze website hieronder een kopie van de originele
DoC voor onze radioapparatuur downloaden::

http://www.polkaudio.com

Elektromagnetische compatibiliteit en radiospectrumzaken (ERM); breed-
bandtransmissiesystemen; geharmoniseerde EN die de essentiéle vereisten
van artikel 3.2 van de RED-richtlijn dekt..

EN 300440

Kortbereikapparaten (SRD); Radioapparatuur die gebruikt moet worden in het
frequentiebereik van 1 GHz tot 40 GHz; Geharmoniseerde standaard die de
essentiéle vereisten van artikel 3.2 van Richtlijn 2014/53/EU dekt.

EN 301489-1

Elektromagnetische compatibiliteit en radiospectrumzaken (ERM);
Elektromagnetische compatibiliteit (EMC)-norm voor radioapparatuur en
-diensten; Deel 1: Algemene technische vereisten.

EN 301489-3

Elektromagnetische compatibiliteit en radiospectrumzaken (ERM);
Elektromagnetische compatibiliteit (EMC)-norm voor radioapparatuur en
-diensten; Deel 3: Specifieke voorwaarden voor kortbereikapparaten (SRD)
die werken aan frequenties tussen 9 kHz en 246 GHz..

EN 55032

Elektromagnetische compatibiliteit van multimedia-apparatuur—Emissievereisten

EN 55035

Elektromagnetische compatibiliteit van multimedia-apparatuur—
Immuniteitsvereisten.

IEC 62368-1

Apparatuur voor audio-/video-, informatie- en communicatietechnologie.
EN 62479

Beoordeling van de naleving van elektronische en elektrische apparatuur
met laag vermogen met de basisbeperkingen in verband met menselijke
blootstelling aan elektromagnetische velden (10 MHz tot 300 GHz).

Type RF-vermogen

Wireless Surrounds 5735-5840 MHz 8.9 dBm

De 5,15-5,35 GHz-band is alleen in de volgende landen beperkt tot
bediening binnenshuis:

[ UK [ DE [ FR [ T

[ ES [ NL [ SE [ PL

Informatie externe stroomvoorziening

Fabrikant Mass Power Electronic Limited

No. 365, South Dongkeng Road,

Adres Dongkeng Town, Dongguan, P. R. China

Commercieel registratienummer

Model-ID SO18-1A150120D5

Ingangsspanning 100-240 V

Ingangswisselstroomfrequentie 50/60 Hz

Uitgangsspanning 15.0 vDC

Uitgangsstroom 12A

Uitgangsvermogen 18.0W
Gemiddelde actieve efficiéntie 85.00%
Efficiéntie bij lage belasting (10%) 77.00%

Stroomverbruik zonder belasting 0w




Beperkte garantie van 1jaar

Polk Audio, LLC (“Polk”) garandeert aan de oorspronkelijke detailhandelkoper dat de draadloze luidsprekers onder merknaam van Polk Audio vrij zijn van
materiaal- en fabricagefouten voor een periode van (1) jaar, onder normaal gebruik en omstandigheden. Als dit product defect blijkt te zijn in materiaal of
vakmanschap, moet Polk, naar eigen goeddunken, (a) het product herstellen of (b) het product vervangen. Als het productmodel niet langer beschikbaar is
en niet effectief kan worden hersteld of vervangen door een identiek model, mag Polk, naar eigen en exclusief goeddunken, het apparaat vervangen door een
huidig model van gelijke of grotere waarde.

Om onderhoud onder garantie te verkrijgen, bezoek je de Polk Audio-website op www.polkaudio.com. Je kan ook contact opnemen met de klantendienst van
Polk Audio op 1-800-377-7655 voor instructies over het verzenden van het product. Je moet een originele ontvangstbewijs of verkoopfactuur verstrekken, je
identificeren als de oorspronkelijke koper en de via een erkende detailhandelaar van Polk gemaakte aankoop identificeren. Je moet het product verzenden,
vooraf betaald en verzekerd, samen met bewijs van aankoop, zoals gespecificeerd door de klantendienst van Polk Audio. Het risico op verlies of schade
onderweg wordt gedragen door de koper. Verzendingen met betaling van de verzendkosten bij aflevering worden niet aanvaard.

Deze garantie is niet overdraagbaar en is niet van toepassing op producten die zijn aangepast of gebruikt op een manier die in strijd is met het beoogde doel.
Deze beperkte garantie is ongeldig als het product een gewijzigd of ontbrekend serienummer heeft, of als het product is gekocht van iemand anders dan een
erkende dealer. Deze beperkte garantie is ongeldig als het product is beschadigd door een ongeval of onredelijk gebruik, verwaarlozing, onjuist onderhoud

of andere oorzaken die niet voortkomen uit defecten in materiaal of constructie. Product(en) waarvan wordt geacht dat ze beschadigd zijn door misbruik
dat resulteerde in thermisch beschadigde spreekspoelen, vallen niet onder deze garantie, maar kunnen naar eigen goeddunken van Polk worden vervangen.
Deze garantie eindigt als je het product verkoopt of anderszins overdraagt aan een andere partij. Deze beperkte garantie dekt geen esthetische schade,
verfbeschadiging, schade aan andere componenten, onderdelen of gebouwen, of eender welke gevolgschade die om welke reden dan ook kan ontstaan..

Polk garandeert niet dat het product zonder onderbreking zal werken of dat het product foutloos zal functioneren. Bepaalde externe omstandigheden
die buiten de controle van Polk vallen, kunnen de algemene prestaties van het product beinvioeden, waaronder, maar niet beperkt tot, de draadloze
netwerkconfiguratie, prestaties van het draadloze netwerk, afstanden tussen het product en de draadloze netwerkverbinding en/of inhoudsbronnen,
apparaten van derden, radio- en/of omgevingsinterferentie met het product.

Polk kan via het Product toegang bieden tot inhoud van derden of externe contentproviders. Polk behoudt zich het recht voor om, om welke reden dan ook,
de toegang tot eender welke inhoud van derden of externe contentproviders te wijzigen, veranderen, beéindigen of modificeren. Polk wijst alle garanties en
verklaringen af die worden aangeboden door eender welke externe inhoud of externe contentprovider.

Polk is niet verplicht om eender welke updates of upgrades aan het product te verstrekken, maar mits dit wel gebeurt, worden dergelijke updates en upgrades
beschouwd als het “product” en zijn deze onderhevig aan de hierin vermelde algemene voorwaarden.

DEZE GARANTIE GEEFT JE SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN JE HEBT MOGELIJK OOK ANDERE RECHTEN, DIE VAN STAAT TOT STAAT
KUNNEN VERSCHILLEN. ALLE GARANTIES, WAARONDER, MAAR NIET BEPERKT TOT, UITDRUKKELIJKE GARANTIE, IMPLICIETE GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, NIET-INBREUK EN DE IMPLICIETE VOORWAARDE VAN BEVREDIGENDE
KWALITEIT WORDEN UITDRUKKELIJK UITGESLOTEN EN AFGEWEZEN VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE WET, EN POLK AANVAARDT NOCH
AUTORISEERT GEEN ENKELE PERSOON OM EENDER WELKE AANSPRAKELIJKHEID IN VERBAND MET DE VERKOOP VAN HET PRODUCT IN HAAR
NAAM AAN TE NEMEN. POLK HEEFT ABSOLUUT GEEN AANSPRAKELIJKHEID VOOR EENDER WELKE HANDELINGEN VAN DERDEN. SOMMIGE
STATEN STAAN DE UITSLUITING VAN BEPAALDE IMPLICIETE GARANTIES OF VOORWAARDEN OP EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET TOE, DUS DE
BOVENSTAANDE BEPERKING IS MOGELIJK NIET OP JOU VAN TOEPASSING. POLK AANVAARDT GEEN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SPECIALE,
ONRECHTSTREEKSE, INCIDENTELE, BESTRAFFENDE OF GEVOLGSCHADE, OMZETVERLIES, VERLOREN BESPARINGEN OF SCHADE ALS GEVOLG
VAN ONGEPAST GEBRUIK OF HET ONVERMOGEN OM HET PRODUCT TE GEBRUIKEN. DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID WAARVOOR POLK
VERANTWOORDELIJK KAN WORDEN GEHOUDEN, MAG DE AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT NIET OVERSCHRIJDEN. IN SOMMIGE STATEN IS DE
UITSLUITING OF BEPERKING VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN, DUS DE BOVENSTAANDE BEPERKING OF UITSLUITINGEN
ZIJN MOGELIJK NIET OP JOU VAN TOEPASSING.



Srodki ostroznosci

Oswiadczenie FCC
1. Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Dziatanie podlega
nastepujgcym dwém warunkom:

a. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz

b. To urzadzenie musi przyjmowac¢ wszelkie odebrane zakiocenia, w tym
zakfocenia, ktére mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

2. Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone
przez strong odpowiedzialng za zgodno$¢ z przepisami, mogg uniewaznic
uprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu.

UWAGA: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z czescig 15 zasad FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacji mieszkaniowej. Ten sprzet wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest zainstalowany i uzywany
zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia komunikacii
radiowej. Nie ma jednak gwarangcji, ze zaktdcenia nie wystapig w okreslonej
instalacji. Jesli ten sprzet powoduje szkodliwe zakidcenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, ktére mozna okresli¢, wytaczajac i ponownie wigczajgc urzadzenie,
uzytkownik powinien sprébowac skorygowac zakidcenia na jeden lub kilka z
nastepujacych sposobow:

« Zmieni¢ orientacje lub lokalizacje anteny odbiorczej.
Zwigkszy¢ odlegto$¢ pomiedzy sprzgtem a odbiornikiem.
Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego
jest podtaczony odbiornik.
Aby uzyskac¢ pomoc, skontaktuj sie z dealerem lub do$wiadczonym
technikiem radiowym/telewizyjnym.

Oswiadczenie FCC RF dotyczace narazenia na promieniowanie
1. Ten nadajnik nie moze by¢ umieszczony w poblizu ani w potgczeniu z
jakakolwiek inng anteng lub nadajnikiem.

2. Ten sprzet spetnia wymagania FCC dotyczace narazenia na
promieniowanie okreslone dla niekontrolowanego $rodowiska. Ten sprzet
nalezy zainstalowac i obstugiwac¢ z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20
cm migdzy promiennikiem a wtasnym ciatem.

3. Ostrzezenie FCC RF. Ten sprzet musi by¢ zainstalowany i obstugiwany zgodnie
z dostarczonymi instrukcjami, a anteny uzywane do tego nadajnika muszg
by¢ zainstalowane w celu zapewnienia odlegto$ci separacyjnej wynoszacej
co najmniej 20 cm wzgledem wszystkich oséb i nie mogg by¢ umieszczone w
potgczeniu z inng anteng lub nadajnikiem. Uzytkownicy koncowi i instalatorzy
muszg by¢ wyposazeni w instrukcje instalacji anteny i warunki pracy nadajnika
w celu zapewnienia zgodnosci z czestotliwoscig radiowa.

IOswiadczenie dotyczace narazenia na promieniowanie o czestotliwosci
radiowej IC

Urzadzenie to jest zgodne z kanadyjskim limitem narazenia na dziatanie fal
radiowych urzadzen przenos$nych, ustanowionym dla niekontrolowanego
$rodowiska, i jest bezpieczne dla zamierzonego dziatania zgodnie z opisem
zawartym w niniejszej instrukcji. Dalsze zmniejszenie ekspozycji na czestotliwosci
radiowe mozna osiggnag, jesli produkt moze by¢ utrzymywany moZzliwie jak najdalej
od ciata uzytkownika lub w przypadku ustawienia urzadzenia na nizsza moc
wyjéciowa, jesli funkcja ta jest dostepna.

Zawiadomienia Industry Canada (IC), Kanada

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003. Aby
ograniczy¢ potencjalne zaktdcenia radiowe do innych uzytkownikéw, typ anteny i
jej wzmocnienie powinny by¢ tak dobrane, aby réwnowazna moc promieniowana
izotropowo (e.i.r.p.) nie byta wigksza niz dozwolona dla skutecznej komunikacji.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS Industry Canada zwolnionymi
z licencji.
1. To urzadzenie nie moze powodowac¢ zaktdcen oraz

2. To urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odebrane zakiécenia, w tym
zakiocenia, ktére moga powodowaé niepozadane dziatanie urzadzenia.

Informacje o ekspozycji na czgstotliwosci radiowe (RF)

Promieniowana moc wyjéciowa urzadzenia bezprzewodowego jest nizsza niz
limity ekspozyciji na czestotliwosci radiowe okreslone przez Industry Canada (IC).
Urzadzenie bezprzewodowe powinno by¢ uzywane w taki sposéb, aby zminimal-
izowa¢ mozliwo$¢ kontaktu cziowieka podczas normalnej pracy.

Urzadzenie to zostato réwniez ocenione i uznane za zgodne z limitami ekspozycji
na czestotliwosci radiowe IC w warunkach ekspozycji komérkowej (anteny oddalone
0 co najmniej 20 cm od ciata osoby).

Pasmo 5160-5240 MHz
Dziatanie w pasmie 5160-5240 MHz jest ograniczone wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.



Sprzet podrzedny
Urzadzenie to jest sprzetem podrzednym, czyli nie wykrywa radaru i nie dziata
doraznie w pasmie DFS.

v Sound United Europe,
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac te instrukcje.

Nalezy zachowac te instrukcje.

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen.

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w poblizu wody.

Nalezy czysci¢ wytacznie suchg $ciereczka.

Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nalezy przeprowadzi¢

instalacje zgodnie z instrukcjami producenta.

8. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
wyloty ogrzewania, piece lub inne urzadzenia generujgce ciepto (w tym
wzmacniacze).

9. Nie lekcewaz funkcji bezpieczenstwa, jakg zapewnia wtyczka
spolaryzowana lub z uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana ma dwa
bolce, z ktérych jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka z uziemieniem
ma dwa bolce i trzeci bolec uziemiajgcy. Dla bezpieczenstwa uzytkownika
zapewniono szeroki bolec lub trzeci bolec. Jesli wtyczka nie pasuje
do gniazdka, nalezy skonsultowac sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazdka.

10. Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed nadepnieciem lub $ci$nigciem,
szczegolnie przy wtyczkach, wygodnych gniazdkach i miejscu wyjscia z
urzgdzenia.

11. Nalezy stosowa¢ wytgcznie dodatki/akcesoria wskazane przez producenta.

12. Nalezy uzywac sprzetu wytgcznie z wézkami, stojakami, statywami,
wspornikami lub stolikami wskazanymi przez producenta lub
sprzedawanym z urzgdzeniem. W przypadku korzystania z wézka
nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas przemieszczania zestawu
wozek-urzgdzenie, aby unikng¢ obrazen powstatych w wyniku
przewrdcenia.

13. Urzadzenie nalezy odtgczy¢ podczas burzy piorunowej lub w razie
nieuzywania przez dtugi cza.

14. Wszystkie prace serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu. Serwisowanie jest wymagane, jesli urzadzenie zostato w
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jakikolwiek sposdb uszkodzone, np. uszkodzony jest przewdd zasilajacy lub
wtyczka, nastagpito rozlanie ptynu lub obiekty wpadty do $rodka urzadzenia,
urzadzenie znajdowato sig pod wplywem deszczu lub wilgoci oraz nie dziata
prawidtowo badz zostato upuszczone.

15. Urzadzenie moze by¢ uzywane w temperaturze otoczenia wynoszacej
maksymalnie 45 stopni C.

16. Nie otwiera¢ urzadzenia, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa moze by¢ otwierane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel serwisowy

17. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Aparatu nie wolno naraza¢ na kapanie lub pryskanie, a takze nie nalezy
umieszcza¢ na nim zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak
wazony.

18. Zasilacz jest uzywany jako urzadzenie odtgczajgce i powinien by¢ fatwy w
obstudze.

19. Produkt nalezy stosowaé na otwartej tawce.

20. Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu zrédet nieostonigtego ognia, takich jak

zapalone $wiece.

. PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo wybuchu, jesli akumulator zostat
nieprawidtowo wymieniony. Zastepowac tylko tym samym lub réwnowaznym
typem.

22. Akumulatora (baterii lub akumulatora lub zestawu akumulatoréw) nie wolno

naraza¢ na nadmierne ciepto, takie jak promienie stoneczne, ogien itp.

23. OSTRZEZENIE: Jesli komora akumulatora nie zamyka sie bezpiecznie,
nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i trzymac go z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

24, OSTRZEZENIE: Nie tadowa¢ ponownie baterii jednorazowego uzytku.

25. OSTRZEZENIE: Unikaé narazenia na skrajne ciepto lub zimno

OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem lub uruchomieniem urzadzenia nalezy

zapoznac sie z informacjami na dolnej zewnetrznej obudowie, aby uzyskac infor-

macje dotyczace instalacji elektrycznej i bezpieczenstwa.

2

=




Informacje dotyczace zgodnosci UE

Moze nosi¢ znak CE; Zgodny z Dyrektywa niskonapieciowa Unii Europejskiej
2014/35/UE; Dyrektywg EMC Unii Europejskiej 2014/30/UE; Dyrektywa Unii
Europejskiej w sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych (RoHS)
2011/65/UE; Dyrektywa.

WEEE Unii Europejskiej 2012/19/UE; Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie
ekoprojektu 2009/125/WE; Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie rejestracii, oceny,
udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH)
2006/121/WE; Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE.

€

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Polk Audio LLC o$wiadcza, Ze to urzgdzenie jest zgodne z zasad-
niczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Klienci moga pobra¢ kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci dla naszego sprzetu
radiowego z naszej strony internetowej ponizej:
http://Awww.polkaudio.com

EKompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM);
Systemy transmisji szerokopasmowej; Zharmonizowana EN obejmujaca zasadnicze
wymagania artykutu 3.2 dyrektywy RED.

EN 300440

Urzadzenia bliskiego zasiegu (SRD); Sprzet radiowy do uzytku w zakresie czgstotliwosci
od 1 GHz do 40 GHz; Zharmonizowana norma zapewniajgca spetnienie zasadniczych
wymagan artykutu 3.2 dyrektywy 2014/53/UE.

EN 301489-1

Zgodnos¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM) Norma
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca sprzetu i ustug radiowych;
Czes¢ 1: Wspdlne wymagania techniczne.

EN 301489-3

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Electro-Magnetic
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM); Norma
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca sprzetu i ustug radiowych;
Czes¢ 3: Specyficzne warunki dla urzadzen bliskiego zasiegu (SRD) pracujgcych na
czestotliwosciach od 9 kHz do 246 GHz.

EN 55032

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna sprzetu multimedialnego — wymagania dotyczace
emisji.

EN 55035

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna sprzgtu multimedialnego — wymagania
dotyczace odpornosci.

|E 62368-1

Sprzet audio-wideo, informatyczny i komunikacyjny.

EN 62479

Ocena zgodnosci sprzetu elektronicznego i elektrycznego matej mocy z
podstawowymi ograniczeniami zwigzanymi z narazeniem ludzi na pola
elektromagnetyczne (od 10 MHz do 300 GHz).

Typ sieci bezprzewodowej Czestotliwo$é robocza Maksymalna moc RF

Bezprzewodowe otoczenie 5735-5840 MHz 8.9dBm

Pasmo 5,15-5,35 GHz jest ograniczone do operacji w pomieszczeniach tylko
w nastepujgcych krajach:

[ UK [ DE [ FR [ T

[ ES [ NL [ SE [ PL

Informacje o zasilaczu zewn trznym

Producent Mass Power Electronic Limited

No. 365, South Dongkeng Road, Dongkeng

Adres Town, Dongguan, P. R. China

Numer rejestracji handlowej

Identyfikator modelu S018-1A150120D5

Input voltage 100-240 V
Napigcie wejsciowe 50/60 Hz
Napiecie wyjéciowe 15.0 VDC
Prad wyj$ciowy 1.2A
Moc wyjsciowa 18.0W
Srednia wydajnosé czynna 85.00%
Wydajno$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 77.00%

Pobor mocy bez obcigzenia 0.1W




Ograniczona roczna gwarancja

Polk Audio, LLC (,Polk”) gwarantuje pierwotnemu nabywcy detalicznemu, ze gto$niki bezprzewodowe marki Polk Audio bedg wolne od wad materiatowych i wykonawczych
przez okres (1) jednego roku, przy normalnym uzytkowaniu i warunkach. Jesli produkt okaze sie wadliwy pod wzgledem materiatu lub wykonania, Polk wediug wiasnego
uznania (a) naprawi produkt lub (b) wymieni produkt. Jesli model produktu nie jest juz dostepny i nie mozna go skutecznie naprawi¢ lub wymieni¢ na identyczny model, Polk
moze, wedtug wiasnego uznania, wymieni¢ urzgdzenie na aktualny model o takiej samej lub wigkszej wartosci.

Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego, odwiedz strong internetowg Polk Audio pod adresem www.polkaudio.com. Mozesz réwniez skontaktowaé sie z obstuga klienta Polk
Audio pod numerem 1-800-377-7655 w celu uzyskania instrukcji, gdzie wysta¢ produkt. Uzytkownik bedzie musiat przedstawic¢ oryginat paragonu lub dowodu sprzedazy,
identyfikujacy go jako pierwotnego nabywce i identyfikujgcy zakup dokonany za posrednictwem autoryzowanego sprzedawcy Polk. Produkt nalezy odestac, optacong i
ubezpieczong przesytka, wraz z dowodem zakupu, zgodnie z opisem w Dziale Obstugi Klienta Polk Audio. Ryzyko utraty lub uszkodzenia w transporcie ponosi nabywca.
Odmowa przyjecia przesytki za pobraniem..

Niniejsza gwarancja jest nieprzenoszalna i nie ma zastosowania do zadnego produktu, ktdry zostat zmodyfikowany lub byt uzywany w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem. Niniejsza ograniczona gwarancja traci wazno$¢, jesli produkt ma zmieniony lub brakujacy numer seryjny lub jesli produkt zostat zakupiony od kogo$ innego niz
autoryzowany sprzedawca. Niniejsza ograniczona gwarancja traci waznos¢, jesli produkt zostat uszkodzony w wyniku wypadku lub nieracjonalnego uzytkowania, zaniedbania,
niewtasciwej obstugi lub z innych przyczyn niewynikajgcych z wad materiatowych lub konstrukcyjnych. Produkty, ktére zostaty uznane za uszkodzone w wyniku niewtasciwego
uzytkowania powodujgcego uszkodzenie termiczne cewek drgajacych, nie sg objete niniejszg gwarancja, ale moga zosta¢ wymienione wedtug wytgacznego uznania firmy

Polk. Niniejsza gwarancja wygasa, jesli nabywca sprzeda lub w inny sposéb przekaze produkt innej stronie. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzen
kosmetycznych, uszkodzen lakieru, uszkodzen innych komponentéw, czesci lub pomieszczen ani jakichkolwiek szkod wtornych, ktére moga wyniknaé z dowolnego powodu.

Firma Polk nie gwarantuje, ze produkt bedzie dziatat bez przerwy ani ze produkt bedzie dziatat bezbtednie. Niektére warunki zewnetrzne, na ktére Polk nie ma wplywu, moga
wptywac na ogdlng wydajnos$¢ produktu, w tym migdzy innymi na konfiguracje sieci bezprzewodowej, wydajnos¢ sieci bezprzewodowej, odlegtosci migdzy produktem a
bezprzewodowym potgczeniem sieciowym i/lub Zrédtami tresci, urzadzenia firm trzecich, zaktécenia radiowe i/lub srodowiskowe z produktem.

Firma Polk moze oferowac dostep do tresci stron trzecich lub zewnetrznych dostawcéw tresci za posrednictwem Produktu. Firma Polk zastrzega sobie prawo do zmiany,
zaprzestania lub modyfikacji dostepu do jakichkolwiek tresci oséb trzecich lub dowolnego dostawcy tresci bedgcego strong trzecig w dowolnym czasie, z dowolnego powodu.
Firma Polk zrzeka sig wszelkich gwaranciji i oéwiadczen oferowanych przez jakgkolwiek.

Firma Polk nie ma obowigzku dostarczania jakichkolwiek aktualizacji lub ulepszen produktu, ale jesli je dostarczy, takie aktualizacje i ulepszenia bedg uwazane za ,produkt” i
bedg podlega¢ warunkom okreslonym w niniejszym dokumencie.

NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, OPROCZ KTORYCH MOGA MU ROWNIEZ PRZYStUGIWAC INNE PRAWA,
KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD LOKALIZACJI. WSZYSTKIE GWARANCJE, W TYM M.IN. GWARANCJE WYRAZNE, DOROZUMIANE GWARANCJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, NIENARUSZALNOSCI ORAZ DOROZUMIANYCH WARUNKOW ZADOWALAJACEJ
JAKOSCI SA WYRAZNIE WYKLUCZONE | WYCOFANE W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, A FIRMA POLK NIGDY NIE PRZYJMUJE |
ANI NIE UPOWAZNIA ZADNEJ OSOBY DO PRZYJMOWANIA JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI W ZWIAZKU ZE SPRZEDAZA PRODUKTU. FIRMA POLK NIE
PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA DZIALANIA STRON TRZECICH. NIEKTORE KRAJE NIE ZEZWALAJA NAWYLACZENIE NIEKTORYCH GWARANCJI
DOROZUMIANYCH LUB WARUNKOW GWARANCJI DOROZUMIANYCH, W ZWIAZKU Z TYM POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE DOTYCZYC NABYWCY.
FIRMA POLK NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY SZCZEGOLNE, POSREDNIE, UBOCZNE, KARNE LUB WTORNE, UTRACONE ZYSKI, UTRACONE
0SZCZEDNOSCI LUB SZKODY WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDEOWEGO UZYTKOWANIA LUB NIEMOZNOSCI UZYTKOWANIA PRODUKTU. MAKSYMALNA
ODPOWIEDZIALNOSC, JAKA FIRMA POLK MOZE PONOSIC, NIE PRZEKROCZY CENY ZAKUPU PRODUKTU. NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYKLUCZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WTORNYCH, W ZWIAZKU Z CZYM POWYZSZE OGRANICZENIA LUB WYKLUCZENIA MOGA
NIE MIEC ZASTOSOWANIA.
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